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TEMA 62 DEL PROGRAMA

IA CUESTION DEL IRIAN OCCIDENTAL (NUEVA GUINEA OCCIDENTAL) (A/3644; A/C.1/L.193)
(continuacibn)

Sr. JAWAD (Irak) (interpretacién del inglés): No sé si es costumbre
que los oradores hablen por las tardes a una sala poco menos que vacfa. Si éste
es el procedimiento, voy a dirigirme tanto & 168 sillones ocupados como a los vacir

La Comisidn estd debatiendo por cuarte vez la cuestién del Irién Occidental,
cuestién que no ha perdido neda de su importancia, ninguno de sus rasgos peligrosor
como controversila entre dos Estados Miembros de las Naciones Unidas,

El hecho de que en el pasado las Naciones Unidas no hayan podido llegar
a una solucién de este problema, nd> le resta importancia en lo referente a las
relaciones entre Estados, ni tampoco modifica la incidencia que tiene sobre la

existencia pacifica de esa parte del Asia Sudoriental.
' Por otra parte, serfa erréneo y hasta peligroso para la paz y seguridad
mundiales, que nos imagindremos que por no haﬁer podido la Asamblea Ceneral tomar
una actitud clara y decisiva frente a esta controversia, este cuestién debe ser
considerada a“le ligera o con indiferencia.

El hecho es que cade vez que se ha planteédo la cuestidn ante lea Asamblea
General, ha sido presentada por un gran ndmero de Estados que miran este asunto
con grave preocupacién y buscan su solucidén pacifica. Ello demuestra, sin duda
alguna, le existencie de una amplia opinién pdblica mundial, que desea una
solucidén de la controversia por intermedio de las Naciones Unidas y por los
recursos sancionados por la Carta y por el derecho internacional. Esta es una
indicacidn clara de que la opinién péblica cree, entre otras cosas, en las
Neciones Unidas como instrumento de fomento de la existencia pac{fica, dentro de
las posibllidades de fortalecimiento del reinado de la ley, independientemente
del poderfo econémico y/o militar de las partes interesadss, y conffa, también, en
el derecho de las naclones grendes o pequeflas a buscar la Justicia de acuerdo
con los Principios de la Qarta y del derecho internacional.

Es evidente, por lo tanto, que sl Indonesia, apoyada por gran ndmero de
Estados afroasifticos, recurre a les Naclones Unidas para presentar su denuncia
sobre le falta de cooperacién de los Paflses Bajos en relacién con la cuestién del
Irién Occidentel, lo hace con la firme conviccién de que, sean cusles fueren las
reacclones de los Estados, sigue en ple el hecho de que es deber primordial de
esta Organizacidén tomar les medidas necesarias para resolver el problema en
interés de la ermonizacidén de las relaciones entre sus Miembros, con el
fin de crear circunstanclas favorables a la colaboracién de las naclones en su

esfuerzo comdn en pro de una vida material y morel mejor para todos los pafses.
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Tenemos, pues, razones para pensar que la cuestidén del Iridn Occidental ya
no concierne solameate a dos Estados Miembros = Indonesia y los Pafses Bajos -
sino que es un problema de cardcter e iméortancia tanto regionel como interna-
cional. Mirado en su contexto limitedo, refleja una controversia de tipo
territorial;en cuanto & sus incldencias més amplias, representa un reto a las
premisas bésicas de la autoridad de las Nac}ones Unidas y hace que el Gobierno
neerlandés se enfrente con una cuestién que pesa directamente sobre su actitud
como Miembro de la Orgsnizecidén y como nacién antigua, con una tradicién de
respeto del derecho ipternacional,

El gran ntmero de declaraciones que hemos escuchado aguf en los ¢ltimos tres
rerfodos de sesiones, constituye un material empliamente suficlente de documen=-
tacién sobre el origen e fndole del problema. Por consigulente, no tenemos por qué
reiterar de nuevo lo que se ha convertido ya en parte del conocimiento del
dominio pdblico. Tel vez sea Util, sin embergo, hablar brevemente de ciertos
hechos pertinentes, para eyudar, una vez més, a colocar el problema en la
perspectiva que le corresponde y aclarer ciertas premisas en'que descansa la
actitud de los Pafses Bajos,

Histéricamente, las autoridades neerlandesas han sido expulssdas de Indonesia
por la invasién Japonesa de 1948, El 17 de agosto de 1945, dos dfas después de
terminar la segunda guerra mundial, la nacién indonesia detlaré su independencia
¥ proclamd su soberenfa. Al.final de la guerra, volvieron los neerlandeses a
Indonesia, acontecimiento que inicid un periodb de cuatro afids de lucha armade
de la nacién indonesia en su totalidad, por su independencia y soberanfa; hecho
éste de suma importancia cuendo se estudia el caso y cuando se evalden las
pruebas presentadas por embas partes. '

La guerra de cuatro afios por la liberacién nacional fué seguida por el
primer Acuerdo de 1946, violado por la llamada accién policfaca neerlandesa de
Julio de 1947, expresifén que conocemos muy blen. Esta violacién neerlandesa dif
lugar a una orden del Consejo de Seguridad para que cesara el fuego. Las
negoclaciones que siguieron culminaron en un Acuerdo que, a su vez, fué violado
por otra accién neerlandesa en 1948, lo que obligd al Consejo de Seguridad a
intervenir de nuevo con el fin de poner coto al acto de agresidn neerlandesa
contra una nacién cuya independencia hebfa sido reconocida por acuerdos anteriores.
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Reanudéronse las negociaciones, pero bajo la presidn de grandes Potencias,
como Estados Unidos de América y el Reino Unido, BSu resultado fué la Carta de
Transferencia de Soberan{a a Indonesis.

Nos hemos referido brevemente a estos sucesos con el objeto de derle & la
Comisién cdlertas indicaciones sobre la naturaleza de la actitud del Gobierno
neerlandés cuando en el pasado trat6 con Indonecia, ya que su sutoridad habfa
sido impugnada por la nacifn indonesie,as{ como el método empleado por los
Pafses Bajos para resolver sus diferencias. En otras palabras, durante cierto
perfodo y hesta que termind su dominacién a fines de 1949, log neerlandeses
practicaban una pblitica de fuerza, independientemente de les intervenciones de
las Naciones Uhidés, de la presién de la opinién plblica mundial y de los
alegatos neerlandeses en el sentido de que ellos respetaban la moraslidad y el
derecho internacional en sus relaciones con los demés pafses,

Los fnicos elementos que parecen haber aceptado los Paises Bajos eran la
resistencia armadé de la nacién indonesa y la presién de las grandes Potencisas,
que emenazaben sus intersses econfmicos. No hublera habledo de estos acuntos,
de no haber sido for la necesidaed de entender mejor el probléma ¥y le actitud
asumida por los Paises Bajos en este terreno.

Las incidencias de lo que llevo dicho son bastante claras y no requieren
dilucidacién, Indican, por una parte, la lucha de una Potencia colonielista
para mantener su gituacién por todos los medios a su alcance - pero principalmente
por la fuerza ~ ipdependientemente de las exigencias de la ley y el orden
internacional, y,‘por la otra; su determinacién de obstruir y frustrar el
desarrollo politico paci{fico de sus ex colonias.

En nuestra opinién, estas medidas ni son nuevas ni peculiares solemente
de los Pafses Bajos; corresponde, més bien, a la {ndole misma de un sistema
colonialista que estd decayendo y que ha sido edificado por la fuerza. No
obedece a otra le& que & la de la fuerze de la conquista. Viola acuerdos,
obstaculiza las negociaciones y destruye la oposicién. Pero, en todas estas:
acciones el sistema colonlal derrotado inventa y fabrica toda clase de ergumentos
y descalifice de 5ur£dico, moral y politico esto, lo otro y lo de més all4, para
engsfiar a la opinién plblica y prolongar su existencia. 7
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Quisiere referirme & ciertos asuntos para ilustrar este tipo de conducta
colonialista.

Los representantes de los Palses Bajos han dicho en repetidas ocasiones
que Irién Occidental no habfa formado parte de Indonesia, politica, racial,
linglifsticamente ni en otros sentidos.

Este alegato es refutado por el hecho de que Irién Occidental fué parte
integrante de las Indias Orientales Neerlandesas, una aglomeracién de terri-
torios coloniales intégrados por un gran némero de islas, de las cuales han
sido expulsadas las autoridades neerlandesas con la invasién jeponesa y qué
marcé el fin del dominio neerlandés alli.

La declaracién de soberania de Indonesia reemplazé a la autoridad neerlan-
desa y los neerlandeses lucharon por reconquistar su posicidn. En medio de
todos estos cambios, la parte de Indonesia que es el Irién Occidental, no daba
lugar a ninguna duda ni en la mente de los neerlandeses ni en el establecimiento
de la nacién nueva e independiente de Indonesia. De hecho, los autores de la
Constitucién neerlandesa de 1922 y de su enmienda de 1948, no vieron ninguna
necesidad de mencionar al Irién Occidental cuando dijeron: "El1 Reino de los
Paises Bajos consta de los territorios de los Paises Bajos, de las Indias
Oriéntales Neerlandesas, Surinam y las Antillas Neerlandesas". Este es el
motivo por el cual en la negociacién entre los Paises Bajos e Indonesia, el
Irién Occidental, explicita e implfcitemente, fué aceptado como parte del
Territorio con sujecidén a la translerencia de soberania.

Este hecho estéd coniirmado por el estudio de las disposiciones de los
distintos acuerdos y esta es la causa de por qué el Acuerdo de la Mesa Redonda
de 1949 reconocié, en su artfculo 12, que los Pafses Bajos, incondicional e
irrevocablemente transferfan la soverania completa sobre Indonesia z la Reptiblica
de los Lstados Unidos de Indonesia.

En esos momento, ambas partes acordaron mantener el statu quo respecto de
lg admipistracién de la Residencia de Irién Occidental y que la situacidn
polftica debfa ser definida por negociaciones en el término de un afio.

El fracaso de las negociaciones no constituyé una negative del derecho de
Irién Occidental & seguir siendo parte de Indonesia, ni hizo retroceder a
Irién Occidental a la situaciédn de colonia neerlandesa.
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Los Pafses Bajos dicen que el Irién Occidental todavia es territorio
colonial. Habiendo asumido arbitrarismente esta actitud, los Paises Bajos
esgrimen toda clase de argumentos para definir su posicién. Por ejemplo,
plantean consideraciones de tipo etnoldgico, filolégico, étnico y de otros
tipos para demostrar que los irianos occidentales son diferentes de los pobla=-
dores del resto de Indonesia.

Aunque hay gran nimero de sabios neerlandeses que cient{ficamente - y
repito, cienti{ficamente - niegan estos argumentos oficiales, no se ha citado
ninguna prueba para comprobar que el pueblo de Iriédn Occidental debia perma-
necer bajo el dominio neerlandés. La falta de tales pruebas determinea que el
Qobierno neerlandés se dedique a esgrimir una argumentacién tedrica acerca °
del derecho del pueblo de Irién Occidental a la libre determinacién.,

Ademds de no ser pertinente este juego de la libre determinacién, tal
como 1o juegan las Potencias coloniales no es mis que un esfuerzo hipdcrita
para prolmga’ su presencia en los territorios coloniales. Serfa tueno que
el Gobierno neerlandés pasara revista a la serie de sus votos negativos sobre
la cuestidén de la libre determinacién en los Gltimos aflos, antes de adoptar
esta posicién,

El representante de los Paises Bajos dijo en su primer discurso que:

"Los Palses Bajos han dado su promesa solemne & los habitantes de

la Nueva Guinea neerlandesa de concederles la oportunidad ~ spenas estén

en condiciones de expresar su voluntad - de decidir por si mismos su '

propio futuro politico”.

Hay que preguntar por qué el Gobierno neerlandés ha escogido esta parte
de Indonesia y trata de convencer al mundo de que su poblacién era completamente
distinta en cuanto a raza, idioma, etc., de la del resto de la nacién indonesia
¥y por qué se hace cargo de la responsabilidad de preparar a esta poblacéién para
la independencia politica.

Los motivos son de una claridaed meridiana y de absoluta sencillez. los
Pafses Bajos, despuds de su derrota polftica y militar quisieron mentener una
cabeza de puente en esa parte de Indonesia y obutuvo el apoyo de Australia y
del resto de las Potencias coloniales, debido al descubrimiento de yacimientos
petroliferos, descubrimiento que segiin algunos c{rculos ha sido mantenido hasta

ahora en secreto,
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No tengo por que referirme en detalle a la importancia estratégica de
Nueva Guinea por que estoy seguro que este hecho no ha escapado a la atencién
de todos los que conocen la posicién de las potencias del Asia Sudoriental.
Esta es la posicién neerlandesa apoyada por las potenéias célohiales que
quieren mentener al Asia Sudorientel en una situacién perpetua de subyugacién
colonial. Esta es la causa., No es por motivos etnolégicos por lo que los
Paises Bajos se oponen a la reunién de Irién Occidental con Indonesia y por
lo que cooperan con otras Potencias coloniales.,

Si se tratara de motivos etnoldégicos, jcémo explicarfan los Pafses Bajos
la decleracién de su representante Sr, van Roijen ante el Consejo de Seguridad
en diciembre de 1948, cuando dijo:

"La poblacién de Indonesia se compone aproximadamente de 17 grupos
étnicos y lingiisticos principales que, a su vez, comprenden un nimero
mayor de subgrupos”.

La existencia comGn bajo la Corona neerlandesa ha creado un sentido de
nacionalided indonesia y la voluntad de tener un Estado indonesio.

Esto demuestfa muy a las claras que durcnte las largas negociaciones
entre las dos partes con motivo de la transferencia de soberania, el Gobierno
neerlandés mirsba a las Indias Orientales Neerlandesas como un Territorio
Gnico, como una entidad, independientemente de la raza y del idioma.

Unicamente deépués, en una segunda intencién para justificar la continua-
cién de su presencia en el Irién Occidental y el mantenimiento de éste como
Territorio colonial, es que los Paises Bajos han recurrido a argumentos de
tipo étnico.

El mundo sabe que, en realidad, tales argumentos carecen de fundamento
real; que son simples mitos. Un informe de las Naciones Unidas redactado en
1948 dec{a que en lo racial los ind{genas de Indonesia pueden dividirse en
malayos en el Occidente y paples en el Oriente y que estas razas se han mezclado
en gran medida y que no estén separadas por una frontera étnica y claramente
definida.

Sin entrar en mayores detalles de la controversis, uno tiene que reconocer
que el hecho de que los Pafses Bajos continfen ocupando Irién Occidental no
es més que una ocupacién de tipo militar, contraria al espiritu y la letra
del Acuerdo firmado entre las dos partes y contraria, ademés, a los Principics

de la Carta.
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Por eso, &l plantear la cuestién del Irién Occidental ante este Asamblea,
el Gobierno indonesio busca primero la manera de explicar a este foro mundial
la presencia ilegal de un Estado Miembro de las Naciones Unidas en parte de

su propio Territorio,

,
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Segundo, al tratar de resolver este conflicto por medios pecificos se hace
lo que la Carta indica. '

Tercero, se buscae el apoyo de las naciones amantes de la paz en el esfuerzo
de Indonesia por mentener la paz y la tranquilidad en esta regién.

Cuarto, se trata de mostrar cémo el colonlalismo puede entorpecer, como
una institucién decadente, el desarrollo pacffico de una nacién nueva.

En su enfcque, goza Indonesia del apoyo de un gran nimero de Estados que
desean que desaparezcan los vestigiés del viejo régimen coionial., For eso
mi Gobierno de su respaldo al proyecto de resolucién y espera que &L reciba el
apoyo necesario de esta Comisidén y de la Asamblea Gereral.

. Si les Naclones Unides, con la syuda del Secretarilo Generél, dejara de
aelentar a las dos partes para que reanuden las negoclaclones & fin de resolver
la situacién de acuerdo con la Cérta, ello serfe un fracaso polftico y una
traicién a uno de los mds nobles objetivos que Justifican le existencie de la
Organizacidn,

La perpetuacién de este conflicto de cardcter politico, no solamente
emponzofiar{a el arbiente internacional en esa parte del mundo, siac que consti~
tuirfa tembién une negacidén de los derechos de les neciones recién liberadas
del yugo colonial para poder progresar er un clima de paz y tranquilided.

Las consecuencias de tal situacién, sin duda alguna, eliminaerien gran parte
de los esfuerzos hechos ya por las Naciones Unidas con el fin de echar las
bases de un mundo integrado por naclones que vivan en vaz y en la confiunza mutua.
51 esto, especialmente entre las naciones desarrolladas, por una perte, y las
menos desarrolladas por otra, no se realiza, no sélo se retardarfa el progreso
del mundo sino gue se crearfe una lagune entre todoslod pueblos. Serfa muy poco
afortunado que las Naciones Unidas no pudieran creer un solo mundo, sino dos
o varilos.

Sr. CALERO-RODRIGUES (Brasil) (interpretacién del inglés): La cuestién
del Irién Occidental o Nueva Guinea Occidental puede enfocarse por lo menos desde

dos éngulos principales y diferentes, Primero, tenemos que considerar el enfoque
Jurfdico, Indonesia pretende que Iridn Occldental, hebiendo sido parte integrante
de las Indias orientales neerlandesas, es parte integrante de Indonesia. La Carta
de Transferencia de Soberanfa, afirma Indonesia, le da derecho a Indonesie a
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ejercer su autoridad soberana sobre la totalidad de los territorios neerlandeses
en las Indias orientales, incluyendo el Irién Occidental,

Los Pafses Bajos, por otra parte, sostienen que la situacién polftica de
Nueva Guinea Occidental se habfa reservedo expresamente en los acuerdos de 1949
¥y que su mencidn en una disposicidn separada (el articulo 2 de la Certa de
Transferencia de Soberanfa) es un reconocimiento del hecho de que la Residencia
de Nueva Guinea no se habfa incluido en el Estado indonesio.

Si seguimos este enfoque, entonces la cuestidn que debe resolverse es de
tipo juridico; involucra  derechcs jurfdicos y su interpretacién es de fuerza
obligatoria. Es evidente, a todes luces, que la Asamblea Cenersl de las
Naciones Unidas no es el foro adecuado para juzger las pretensiores en conflicto
y que debe buscerse una decisidén de los érganos judiciales competerntes de nuestra
Organizacidén o de otro tribunal que pueda escuchar a las pertes.

El segundo enfoque es el que podemos llamer jurfdico-polftico. No se ha
formulado aqui con claridad, pero el fondo del argumento parcce ser el siguiente:
siendo el colonialismo une institucién desacrediteda y arcaica, Iridn Occidentel
deberfa ser entregado ror los Pafses Bajos, que es uné Potencie colznisliste y
ademds remotsg, desde el punto de vista geogréfico,de Indunesia, siendo écta una
necién libre y vecina.

Si tuviéramos que emitir Juicios sohre el colonialismo en términos peonerales
y ebstractos, si tuviframos gue pronunciarnos en pro o en contra del sistema
colonial, no cebe ninguna duda recpecto dz la posicidan que escogerfa mi delegecién.
Si tuviéramos que decidirnos aquf como colonialistas o anticolonialistas, Brasil
estarfa del lado enticolonialista. Siempre hemos mentenido el principio de la
libre determinacién, flelmente, porque le consideramos como uno de los fundamentos
de nuestra Carta. Nunca hemos vacilado en exigir que las Potenclas coloniales
dieran pleno cumplimiento a las obligaciones que tienen para con los pueblos
de los cuales son responsables,mientras éstos no hayan llegado a la autonomia
completa. Nos estariawmos negendo a noso%ros mismos, estarfemos negendo nuestras
propias luchas por la libertad, as{ como a las hondas aspiraciones de nuestro
pueblo, si no estuviéramos siempre, como lo hemos estado, del lado de los pueblos
que han venido luchando por une vida propia.
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Cads nueva nacién nacida en el Africa o en Asla, es un nuevo amigo al gue damos
la bienvenica en la familia de las naciones, y es para nosotros un motivo de orgullo
el estar empefiados con ellos en un esfuerzo comin en pro de un mundo mejor.

Pero la adhesidén & los Principios de la Carta y nuestro sentido de responsa-
bilidad, son los motivos por los que no pcdemos cefilrnos al criterio de cue por
razones de enticolonialismo Irién Occidental debe abandonsr su situacién actual
de territorio no auténomo edministredo por un Estado Miembro, convirtiéndose en
parte integrante de otro. 5

Los habltantes de la totalided de Nueva Guinea, segin se ha reconocido,
estén en una etara muy atrasada d2 desarrollo ¥ no se ha dicho que en la actualidad
estuvieran en condiciones dz expresar puntos de vista polfticos ni de decidir
sobre su propio destino polftieco. Por eso, lo més sensato nos parece ser el
mentenimiento éel sistema actiual, de acuerdo con las obligaciones de la Carta,
puesto que el Gubierno de los Palses Bajos transmite regularmente a las
Naciones Unides la informacién referente a las coandiciones econdmicas, sociales
¥ culturales de la Nueva Guinea Occidental. En esta forma podemos seguir el
desarrollo del Territorio y podemos expresar nuestros puntos de vista sobre la
forma en que los intereses de los habitantes son atendidos,a la luz del Capftulo XI
de la Carta y de los objetivos que en €l se establecen.

Desde luego que tenemos el mayor respeto por el pueblo indonesio. Indonesia
lucha con valor y dedicacién psra superar las dificultades y sus esfuerzos merecen
el mds alto eloglo. Sin embargo, nuestros emigos indonesios deben entender en
este caso particular, cudl es nuestra posicién. No es imposible, ni mucho menos,
que los hebitantes de Iridn Occidental puedan decidir algin dfa asoclar su
suerte con la de Indonésia, bajo une forme de unién o de inclusién como parte
integrante de la Repdblica dc Indoaesia. Pero ellos son los dnicos que pueden
decidir, y en verdad todavia »no estdn en condiciones de heblar por si mismos.

Las Naciones Ualdas deben vela» por que el derecho de libre determinacidén de los
habitantes de la Nuseva Guinea Occidental se ejerza en su deblda oportunidad.

Claro esté que podrfe hsber mejoremlentos en la situacidn actual, ye que
Indonesia, Estedo limftrofe, tiene ua interés tan particular en este asunto.
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Ya que muchos Estados Miembros .han wostrado también su interés, los "
Pafses Balos podrian considerar la posibilidad de aupliar voluntariarente
el alcance de la informacién que han venido enviando a las Nacioiles Unidas
sobre la Nueva Guinea Occidental, incluyendo informacién de tipo politico,
Esta es una cuestién que sélo los Paises Bajos pueden resolver, pero-confio
en que estudiarén ésta idea y la encontrarén aceptable, -
He ocupado ya -demasiado la atencién de la Comisién; ias consideraciones
que he sometido demuestran, ¢ el wenos asi lo espero, por qué no podemos
estar de acuerdo con una féruwula un pcco vaga que "Invita a ambas parteé a-
proseguir sus esfuerzos para encontsar una solucién de le controversia em
conformidad con los Principics de la Carta de las Naciones Unidas".
La coutroversia, si es que existe, es bésicamente Juridica y el proce=
dimiento a que pueden recurrir las partes es cbvio: ' la Corte iﬁternacional
de Justicia, Sin em&arvo, sabemos que este proceéimiento sugerido por una
de las partes, ha- sido rechazadc por la otra, que ahora es uno de los coautores
del proyectc de resolucién que nos ocupa, Parece evidente, por 1o tanto,
due el proy ecto de resolucibén que estudiamos no considera la posibilidad ‘de
una solucién Judicilal, ‘ N ' ‘
Por otra parte, no podemos estar de acuerdo con un prd&ecto de resolucién ‘
que imp]ica que los principios de las Naciones Unidas deben ser inuerpretados '
en forma tal gw. dbliguen a los Paises Bajos a negociar la cesién de un Territorio
del que se consideran responsables. En estas circunstancias, las negociaciones
propuestas no podrian ser dtiles y, en opinién de wi delegacién, carecerian
de sentido, sirviendo dnicamente ‘para aumentar la tirantez '¥.los equivocos, .
Por mas que wi delegacién aprecie ls sinceridad de loa puntos de vista
de la delegacién dg Indonesia y de las dewéds delegaciones que han patrocinado
el proyecto de resolucién contenido en el documento A/C.l/L.l93, hemos de votar
en contra del mismo, . o o e

Sr. Krishna MENON (India) (interpretacién del inglés); La Asamblea. . -
ha debatido la cuestién del Irién Occidental durante los dltimos tres afios y

ahora aparece en nuestro programa por cuarta vez, En esos debates, comwo sefialé
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el representante de los Paises Bajos, han participado cerca de 200 oradores
Y se han tratado los problecmas juridicos que plantea la Carta de Transferencia
de Soberania, | ) .

En lo que a nosotros respecta, consideramos que ese problema constituye
el remate de la independencia de Indonesia, Indonesia era un Territorio
colonial denominado Indias Orientales Neerlandesas, Debido a los esfuerzos
del pueblo indoneslo, ayudado por las circunstencias surgidas de la guerra,
al perder fuerza el poderio imperial sobre los Yerritorios coloniales, los
habitantes de esos territorios lograron establecer su pederio politico y el
derecho de ser independientes. Est2 derecho no se ha establecido con respecto
a 2.999 o av3.001 isias, sino con respectb a todo el Territorio sobre el cual
teniaﬂ hegemonia los Paices Balos, Es ya un poco tarde para hablar en téruminos
de la abrogacgén o del mantenimiento de la Carta; no tenemos tiempo para entrar
en disgusiopesQJuridicas Yy dilucidar si la Carta subsiste o si ha sido abrogada,
En todo éaso, subsistirfa la soberania de Indonesia, puesto que la Carta
se ha abrogado Ginicamente con respecto al artfculo 2 y se sabe wuy bien que en
derecho internacional, lo que tiene cardcter elecutivo se ejecuta y :
lo que no se puede cumplir,no se cuuple,

Pero, por otra parte, sl se wantiene que porque parte de la Carta no
ha sido cumplida no hay que hablar wés de ella, en ese casa terminaria el hecho
del establecimiento de la independencia de Indonesia, como dijo nuestro
colega agl Irak, Por lo tanto, el problewa que tenemos ante nosotros - y con
todo respeto difiero:de wl colega del Brasil - es el de dar culminacién a la
liberacién de Indonesia qei régimen colonial,

Es comprensible en las Naclones Unidas - y sobre todo en los paises: latincame-
ricanos = que cuélquier,argumentq al que se le pueda poner la etiqueta de
autodeteruinacién encuentre eco favoraﬁle. Parece como si pudiera haber
autodeterminacién con respecto a un territorio que ya es soberano, De ser
esi, wuchos paises aqui presentes ¥ que no mencionaré tendrian que desintegrarse.

Bs decir, que sl vamos a asumlr poderes soberanos y decir: YEl pueblo
debe ejercer la autodeterminacién sobre la unidad de esos territorios", esto
podria hacerse con wotivo de cualquier controversia local, de cualquier problema
womenténeo, por el deseo de algiin aventurero politico, por paises vecinos

0 por cualquier cosa por el estilo,
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Por lo tanto, el problema de .la. autordeterminacién como tal no entra
en este asunto, Los indonesios no conguistaron su independencia al precio
de ser libres cowo nacién, Establecieron esa independencia por su propila
lucha, con intervencién del Consejo de-Seguridad para darle forma definitiva
en gran parte gracias & los esfuerzos de los indonesios a pesar de la inter-
vencién de paises como Australia, Si las Indias Orientales fuesen territorio
colonial, los Paisés Bajos podrian pretender la soberania de todo el Territorio.
Por lo tanto, en opinién de ni delegacién, la soberania de un pails no puede
someterse a proceso Judicial, Si cada pais tuviese que presentarse ante un
tribunal para saber si es soberano o no, no habria pafses en el mundo.

El representahte del Brasil - a quien acabo de escuchar y recuerdo bien
sus pzlabras - ge fefirié al wmaterial presentado por los neerlandeses con
el fin de tener inforwada a esta Cowlsibén, que presenta a su vez informes a
la Comisién para los Territorios no Auténomos,  Ahora bien, si esa informacién
es valedera para uh afio dado, tlere que ser también valedera con respecto
a afios anteriores y, por lo tanto, me parece que puede eeXvir para comprobar
cuél era el territorio que abarcaban: las Indias Orientales Neerlandesas, '
Ese es el problema:que se ha planteado; no ‘habfa dos Indonesias. In esa
parte del Pac{fico no habia una Indonesia y una isla oriental que pacd a ser
la Nueva Guinea; habfa un solo territorio, ' Naturalwente, que en términos
conctituciorales no se puede hablar de la soberania de ese Territofid, puesto
que la detentaba el Reino de los Paises Bajos, Pero sélo existia una entided
y el 24 de agosto de 19h8, antes de que Indonesia lograse la independeﬁcia;
el Gobilerno neerlandés presenté informacién y la wiswa, que no contiene aréu-
mentos politicos, Ee refiere simplemente a las Indias Orientales, En ellas
se dice qu¢ las Indias Orientales (Indonesia) estdn formadas bbr grupos insulares
situados en la regién ecuatorial que va desde el-continente asidtico hasta
Australia, Los grupos principales son las grahdes islas de la Sonda, Java,
Madura, Sumatra, Bbrneo y Célebes y luego estén las pequefias islas de‘la Sonda,
Bali, Lewbo, Torres y Timor al oeste = esto es lo importante - del meridiano 141
de longitud. C ' ‘ '
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Del este al oeste la zona insular se extiende 5.000 kilémetros; desde al
norte al sur, 2,000, Luego se da el dato de ‘la poblacién, etc. Pues blen,
ls longitud de los 141° incluye &l Irién Occidental, Por lo tento, no exlst{a
un territorio separado del Irién. El Irién era una Residencia. No ers, siquiera,
provincia de las Indias Orientales. Por consiguiente, si hubo transferencia de
soberan{a, v&lida o no, shora, la realidad es que la luchs por la independencia
del pueblo de Indonesia fué por esa tierra que calificaron aqui los entonces
gobernantes, en momentos en que no se prevefa esta situacién. Por lo tanto,
el Irién Occidental es simplemente parte de Indonesia. Y el Irién constituye
la Gltime etapa del proceso de liberacidén del colonieliemo, Esto es lo que
entrafia la controversla, Es verdad que los pafses del sudeste del Asia, y
sobre todo los que hen planteado problemas a las Naciones Unidas en los afios
de ideologifas nacientes, a menudo han realizado conversaciones preliminares y
aceptedo métodos tendientes a lograr el proceso de la liberacién del colonia-
lismo. Y es acuf donde importa esta Carta. |

Aua sl se considerase hoy valedera la Carta, el artfculo 2 no hace la menor
referencia & soberanfa. Habla simplemente de la situacién polftica de Nueva
Guinea, como s¢ la denominaba ‘entonces, o Nueva Guinea Occidental, ILe pido
disculpas a mi édlega de Austfalia. Nueva Guinea Occidental o Irién Occidental.
Su régimen polfitico se menciona en el artfculo 2, Este estd rezido por el
artfculo 1 que dice que el Reino de los Pafses Bajos transfiere, incondicional
e irrevocablemente, la soberanfs completa sobre Indonesia. No se dijo "sobre
Indonesia, con la reserva del articulo 2".- No; sobre la Repﬁblica‘de las
Estados Unidos de Indonesia. Los Estados Unidos de Indonesia en aquel entonces
indicaron que no habfan completado la unificacibén de las distintas partes. Eso
forma parte de la historia. Sin embargo, el Goblerno neerlandés en su ssbiduris
- y lo repito - aunque un poco tardfe y bajo la presién de la propia opinién
liberal de los Pafses Bajos, transfirié a los Estados Unidos de Indonesia - incon-
dicional e irrevocablemente - la soberanfa completa de Indonesia. No existe la
menor dificultad en comprender eStas palabras: "indondicional e irrevocablemente
transfiere la soberanfa completa", La dificultad surge en torno a Indonesia.
Pero, eso lo explican los propios neerlandeses al indicar lo que era Indonesia.

Por lo tanto, en nuestra opinién, lo tnico que tenemos que considerar hoy

no son todos estos otros problemas, sino cbmo, en forma de planteamiento pacifico,
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podemos tratar de resolver la situacién. Ege es el fnico prop6sito del proyecto
de resolucidn que hemos presentado & le Asamblea,

Observo que Indonesia es coautora de dicho proyecto. Si se ms permite decirlo
- no porgue su repreéentante esté a mi lado y sea un viejo amigo, sino por su
gran generosidad y espiritu de conciliscién - a pessr de su indisputable
soberania sobre le rezién pide que hagan 2l favor de negociar., Negociar, tal
vez sobre el régimen politico, sobre la oportunida&, sobre arreglos mancomunados,
Quizés pars que los neerlandeses inviertan toda esa cantidad considerable de
dinero que no ha sidb viilizada. gQué es lo que se dice en el proyecto? Lo
sigulente:. "Consciente de que debe lograrse sin més demors una solucién pacifica
de este problema, invila a las partes a proseguir sﬁs esfuerzos para encontrar
una solucidén de le controveruis en conforrmidaed con los principios de la Carts
de las Naciones Unidas'. ,

Exeminando la declarscién del Sr. Schurmenn, la primera cose que plentea,
y con rezén, es cue el Reino de los Pafses Bajos tiene obligaciones en virtud
de le Certa, que debe acatar. Podr{amos ver cuéles son esas obligaciones,
Todos tenemos obligéciones de acuerdo con la Carta. Como este proyecto dice:.
"Invita a ambas parﬁqs a proseguir sus esfuerzos para encontrar una solucién
de 1a comtroversia en conformided con los principios de -la Carta de las Naciones
Unides”, la cuestidn referente a en qué consisten estos: principios puede tratarse
en la3 negociaciones, , '

Durante éatos tres afios se van asumiendo posiciones distintas, . Los indonesios
dicen - si no me falle la memoria - que ellos establecieron su posicidén sobre
la base de la Conferencis de Mesa Redonda y expresaron ‘que todo lo que se requerfia -
era que hubiese una conferencla, pero que habfan fracasado las negoclaciones,
por lo gue acudieron ¢ lac Naciones Unidas para que éstas pidiesen a los Palses
Bajos que cumpliesen el contrato. : '

La posicién de‘los Paises Bajos - y se me puede corregir si corresponde,
aunque & juzgar por los documentos creo np estar equivocado - es que la soberania
del Irién Occidentel estaba en disputa; que la transferencia de soberania, y
todo lo que ésta lleva implicito, estsba en disputa.. ‘

Que yo recuerde bien, los ihdonesios nuncs, dijeron que la soberan{a estuviese .
en disputa, pero la posicidén de los Paises Bajos.hoy es que no negociarén porque
la Carta ha sido ebrogada. Quieren un territorio soberano y dicen; "Yds. nos piden

que negociemos el Territorio soberano de 1os,PaisesrBaJos".
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La Asemblea deberfa considerar la taree limitada que proponemos. No pedimos,
gobre todo, que algunos Estedos latinoasmericanos se pronuncien sobre el particular,
8ino que solicitamos & las partes que negocien. Nosotros no nos atreveriamos
a decirle a los indonesios, por 1o menos en phblico: "Negocien Vds.", & menos
que hayen esumido la inicistiva. Por lo tanto, digo que el hecho de que Indonesia
sea coeutora del proyecto de resolucién es indice de generosidad, sentimiento
que a menudo no se encuentra en lugares pCblicos. Frecuentemente hemos
tenido la experiencia que un deceo de estudiar una posidbilided se le clava a unmo
como compromiso y postoriormente se olviden los elementos fundamentales. Pero,
en este caso Indonesia tiene volunted. Quiere negoclar, y, lo que es mis, quiere
negzociar denéonformidad con los Principilos de le Carta de las Naclones Unildas.,
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4Cémo puede objetarse esa propuesta? = S6lo puede objetarse si el Gobierno
de los Pafses bajos se echa para atrds ahora con-respecto al establecimiento
de la independencia de Indonesia - lo mismo que pasé con la independencia de
los Estedos Unidos de América por la revuelta de las 13 colonias contra Gran
Bretafla - sélo puede objetarse, digo, al menos que se eche para atrés en la
intencién que habfa suscrito y que esté contenida en el articulo 19 @el
contrato ejecutivo, o sea la Carta de Transferencia de Soberanfa, EL articulo 2
solamente se refiere a la cuestién politica, al régimen politico de Nueva Guinea
que se determinaré, ... ete,

Es esto lo que se sugiere, Y ccmo este proyecto de resolucién estéd presi-
dido por los Frincipios de la Carta yo creo que todos pueden estar seguros de
que no hay nada de lo que se pida que no esté aqui y de que no hay razén para
gue subsistan dudas.

El representante de Colombia al presentar los dos aspectos de la cuestidn,
lo hizo con gran lucidez., Ademds en el pérrafo 2 de la parte dispositiva de
este proyecto de resolucién no se pide la libre determinacién sino que simple~
mente se busca la conciliacién. Se pide al Secretario General, como Srgano
de las Naciones Unidas, que colabore con las partes como lp considere conve=-
niente, Ni Indonesia ni los demds autores del proyecto de resolucidén dicen
neda. No se dice cudl es el limite de la ayuda sino que el Secretario General,
como lo crea convepiente, aplique este proyecto de resoluciédn que conduce a
negociaciones. |

Este proyecto de resolucién es simplemente un pedido, una recomendacién
de la Asemblea a ambas partes, para que de acuerdo con los Principios de la
Carta acudan a una conferencia.

Vamos & aceptar que existe un acuerdo de Mesa Redonda, una Carta o lo que
fuese; y supongamos que no existiese el problema del Irién Occidental sino que
pudiera haber alglin otro problema sobre regalias o derechos minerales en las
antiguas Indias Orientales con respecto a las cuales los Paises Bajos tenian
derecho cuando el problema se sametié a negociaciones. Esa es la posicién
tal cual la vemos.

Finalmente, diré que no quiero referirme a las cosas extrafias que se han

_incluido en la defensa, sobre todo con respecto a un comunicado conjunto,puesto
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~ que afecta a uno de nuestros amigos mds cercanos, al .que no hemos podido consultar,
. Por lo tanto, por aliora no diré nds nada.

Pero, sin embargo, hey una cuestién a le cual quisiera hacer referencia.
Los paises metropolitanos heblan mucho de la libre determinacién cuando surge
el nacionalismo. Si la libre determinacién es un artfculo de fe jddnde estén
las colonias del mundo? sPor qué no tienen todas esas colonias la libre determina-
cién? En el Consejo de Administrecién Fiduciaria ni siquiera podemos decidir
el programa de informaciones. Se dice: "Eso forma parte de nuestro territorio
metropolitano"”, o alguna otra excusa por el estilo. _

En alguna parte de estos detates se ha dicho q-e estas poblacicnes del
Irién Occidental son puetlos distintcs que tienen un origen distinto. Nadie
pretende que sean teutdnicos o vikings? pero son de origen distintos,. papies.

Por lo tanto, eso puede engafler a la gente y hacerle creer que se trata de dos
reivindicacicnes colonialistas rivales: los indonesios, que no tienen cara
de colonialistas, y los neerlandescs.

Esg4no es la situacidén y agui vuelvo a la presentacién tan exacta de informa-
cién del Reino de los Pafses Bajos, en 1946,  La informacidn ha de ser més exacta, -
desde el monento que no hubo debates acalorados. Por lo tanto, esta cuestidn
de que la poblacidn sea distinte, parece ser un argumento bastante artificial
que se presenta & este Comisidn.

Veauos 1o que decian los Paises Bajos del pueblo, no del Irién Occidental,
8ino de toda la Indonesia. Decfan que los habitantes indigenas de Indonesia
integran muchos grupos muy divergentes. .

Esto excluye el problema de que hay que tener homogeneidad. ;Qué pasarfia
8l los Estados Unidos debiesen tener una raza homogénea o un idicma o un origen
nacional homogéneo? jQué pasaria con nuestro pais? No sabemos de dénde ha
venido. ‘

Los habitantes indigenas de Indonesia estdn formados por muchos grupos
insurgentes. Ia mayoria son de jévenes que en 1930 ascendfan a 20.800.000.

La poblacidn de Java aumentd a 40.000.000. Desde el punto de vista racial
los pueblos indigenas, no del Irién sino de tode Indonesia, pueden dividirse
en ralayos en el Qeste y papdes en el Este. Estas rezas se han mezclado en
gran parte y no estdn separadas por caracteristicas claramente definidas.
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Esto no lo dicen los indonesios. Es un hecho comprobado por los administradores
de entonces. Como estas razes han estado muy mezcladas, no estdn separadas por
limites claramente definidos. la herencia religiosa de los indonesios estd
formeda en gran parte por el animismo al cual se superimpuso el induismo.

El cristienismo estd muy limitado, etc. . Y podria seguir asi. Por lo tanto,

el argumento de qpé existe un grupo étnico distinto y todas estas discusiones
antropoldgicas y etnolégicas, no vienen gl caso. En la historia no hay pruebas
de que una lengua comin tenga que unir necesariamente a los pueblos. A menudo
los separan. Fijense ustedes en todas las guerras que han librado gentes que
hablen el mismo idicma.

Por lo tanto, la idea de que en Iridn Occidental existe una nacién seﬁarada,
no est4 fundada en pruebas presentadas a las Naciones Unidas. Lo demostrd la
Comisién para la Informacidén sobre Territorios no Auténomos en su informe del
24 de agosto de 1948. ‘

Por lo tento, opiramos que la Asamblea debe tener en cuenta estos hechos de
la situacidn, y aun cuando tengemos reservas que presentar sobre la cuestidn de
la soberania o sobre 1o que sea, esas reservas se podrdn formular durante las

negociaciones.
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8i las negociaciones fueran estériles, podrfemos tomar otras medides,
pero si tuvieran éxito habrismos hecho algo ¥til.

. A este propdsito, y con buena razén, mi delegacidn se ha aebstenido de
intervenir en lcs detalles de este problema, detalles ya tratados en- afios
anteriores. Nos gueremos limitar en este momento a considerar la unidad
necionel de Indonesie, la independencia que logrd con su propio esfuerzoy
en gran parte coronada por les gestiones de los Estados Unidos de América,.
Austrslia, ete., y a expresarnos sobre el proyecto de resolucién. ,

Por lo tanto, con Carte o sin.ella, no se puede convencer Jurfdicamente .
a un pafs en el sentido de que pierda su independencia; ella se le podrd errebatar .
por la fuerze. Esc se hace a veces, pero por cierto tiempo. Adgmés, no hay
argumentos de orden étnico, ldgico, filoséfico o de derecho internacional que
puedan hacer perder a un pueblo su independencia.

Sr. SHAHI (X1 Pnkistdn) (interpretacidn del inglés): - la delegacidn de

El Pakistdn hs escuchado con interés las declaraciones hechas gobre la cuestién
de Iridn Occidentel en esta Comisidn. Los ergumentos presentados por los
Pafses Bajos y por Indonesia, en nuestra opinién han servido pera resaltar las
complejidades de esta lamentable controversia que tiene aspectos legales, polfticos,
morales y emotivos, que tomados en su conjunte subraysn las dificultades del
problena. ST B o _ L

Corzo hen dicha tantas delegaciones, incluso las proplas delegaclones interesa=-
das, el elemento principal de la controversia es el artfculo 2 de la Carta de
Transferencia de-Soberanfa de los Pafses Bajos a Indonesia en lo relativo a
le Residencia de Nueva Guinea, con respecto a la cual las dos partes convinieron
lo siguientes--

"E1 stetu quo de’ la’'Residencia se mantendrd con le estipulacién de que
en el término de un afio a partir de la fecha de transferencia de soberanfa
a la Repdblica de los Estados Unidos de Indonesia, la cuestién del régimen
polftico de Nueva Guinea quedaria determinada por negoclaciones entre la
Reptblica de 10s Estddos Unidos de Indonesia'y el Reino de los Pafses Bajos."
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Opina el Gobierno de los Pafses Bajos que como las partes enm sus negoclaciones
no puéieron determinar el régimen polftico de Nueva Guinea y que como Indonesia
por ecto unilateral abrogé los terminos de la Carta de Trensferencis de Soberanie,
queda absuelto de toda obligacidn de negociar con aguzl pafs sobre el régimen
polfcico del Irién Occidental.

Mi dclegacibn tiene vificultades para aceptar ese criterio. Le controversia
entre las pertes no terminard autométicemente si las Naciones Unidas apoyaran
la ergumentacicn neerlandesa. FPor el contrario, se complicard més, llevando a
un empeoramiento de las relaclones entre ambos pafses. EL resultado bien podria
ser peligroso para le seguridad y estebillided en el sudeste de Asia y en el
Pac{fico occidental, cosa cuyo mentenimiento interesa a Australia y a los Pafses
Bajos.,

Tampoco puede resolverse la controversia con-un pedido de opinién consultiva.
e la Corte Internacional de Justicia, solicitando la interpretacién del artfculo 2
de la Carta de Trensferencia de Soberanfa, o see saber si los términcs de esa
Carta han Ce interpretarse en el sentido de que el Iridn Occidental, en forma
indirecta, estaba inclufdo en los territorios de Indonesia que fueron objeto
de la entrega de soberanfa neerlandesa.

En opinién de mi delegecién, la controversia es esencialmente polftica; sun
cuando la interpretacién juridica pueda aclarar el sentido del artfculo 2 del
instrumentode transferencia, subsistird la duda de saber si la antigua nacién
colonial tendria Justificativos para mantener bajo su Goblerno una gran parte
de su ex imperio, considerando que la meyorfa de los habitantes no han llegado a
un estado de conciencia polftica tel que puedan expresar su deseo acerca de la
situacidn polftica futura.

ML delegacidén toma nota de la declaracidn conjunta de los Pafses Bejos y de
Australia formulada el 6 de noviembre de este afio, en la cual ambos Goblernos
se han comprometido a basar su polftica sobre las dos partes de la isla de
Nueva Guinea en el interés y los derechos inalienables de los habitanteé, de
conformidad con las estipulacibnes de la Cartae de las Naciones Unides. También
toma nota de la promesa de continuar adoptando medidas tendientes a logrer
el adelento polftico, econdmico, social y educacional de los pueblos de los
respectivos territorios, hasta que llegue el momento en que sus hebitantes estén
en condiciones de determinar su proplo futuro.
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- A pesar de la inquietud causada por la declaracién cénjunta de los Pafses
Bajos y de Australia, hay que decir que el reconocimiento explficito que en‘eila
se hacedel interés primordial de los hebitantes del Irién Qccidentél, debe
provocar clerta satisfaceidén, Nos parece que los principios de la declaracién
conjunta estdn de acuerdo con las estipulaciones de la Carta de las
Naciones Unidess con respecto a los territorios no auténomos y fideicometidos;
Pero, por otra parte, no creemos que le asociacién del territorio del Iriép.
Oceidental a la Reptblica de Indonesia sobre la base de‘una solucién convenida,
tenga que resulter neceseriamente en la subordinacién o sacrificio de los
intereses de los habitentes del Iridn Occidental a las ambiciones coloniales.

No' sucribimos el criterio de que Australia o los Faises Bajos guieran
utilizar al Iridn Occidental como puente de actividades subversivas contra
Indonesia. Reconocemos que el colonialismo no es exclusivemente europeo en todes
sus formas y manifestaciones. Pero no consideramos que. la solucién éel problema
del Irién Occidental por medio de negociaclones entre las partes haya de llevar
al resurgiriento de un nuevo colonialismo. .

Por lo tanto, no creemos que las estipulaciones del Capftulo XI de la Carte
sean violadss por un acuerdo en cuanto a la situacidén polftica  futura del
Territorio.

En consccuencia, el proyecto de resolueidn de los 19 pafses, no viola en
nuestre opinidn ni el espfritu ni las estipulaciones de la Carta. Lo que trata
es de unir a las partes para que ellas puedan continuar las negociaciones. No
prejuzge sobre los derechos o reivindicaciones de cada una de las parteé con
respecto al Irién Occidental. No hace otra cosa méds que invitar en forma indirecta
a quz se cumplan los terminos del ertfculo 2 de le Carta de Transferencia de
Soberanfa que compromete a ambas partes. ®

El apoyo de mi delegacidn a los términos de este proyecto de resolucidn,
estard{ en consonancia con nuestra actitud pasada,en lo que se refiere a esta
controversia, tento con los términos de la conferencia de los pafses del Flan
Colombo, como de la Conferencia de Bandung, ya que mi pafs se expresé en favor
de que la solucidn de la controversie sobre el Iridn Occidental debfa buscarse
por medio de negociaclones entre los pafses interesados. Y el proyecto de
resolucidn de los 19 pafses no hace més que esto.
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Es opinién de mi delegacién que este proyecto de resolucidn hace todavia menos,
ya que no va més alld de los lfmites de la declaracidn de la Conferencia de
Bandung al pedir al Secretario General que colabore con las partes, si lo estima
apropliado.

El lograr la unién de las partes en una negociacidn, por intermedio de las
Naciores Unides, ha presentado objeciones. No podemos menos que estar en
desacuerdo con esa aﬁtitud. Las Naciones Unidas han intervenido en la cuestidn
de Indonesia desde s@s comienzos; como lo sefialaron los representantes de
Jordania y de Japén, fué la Comisién de las Naciones Unidas para Indonesia la
que sugirié - y con razén,teniendo en cuenta las circunstancias - la redaccién
utilizaeda en ‘el texto de la Carte de Transferencia de Scberarfa,.como transaccién
entre las reiviniiceclones en conflicto, con el propésito'de que la controversig
sobre un territorio no impidiese la independencia de Indonesis y no impicdiese los
esfuerzos para liguidar un peligro pers la paz.
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Por lo tanto, es 16gico y apropiado el tratar de consegulr los buenos
oficios de las Naciones Unidas, por interwedio del Secretario General, con
el pfopésito de eliminar la Gltima causa de tirantez entre esos dos paises.
DPersonalmente, abrigo la esperanza de que as{ se pueda lograr una mweJjor
comprensién y buena volunted entre los pueblos de Asia, Africa y Occidente,

En consecuenzia, ri delegacién apoyaréd el proyecto de resolucién,

Sr, SASTROAMIDIOJO (Indonesia) (interpretacién del inglés): Mi
delegaéiéh ha escuchado con el mayor interés a los muchos oradores que en forma

tan elocuente han tomado parte en el dshate sobre la cuestién del Iriédn
Occiderntal.’

Estoy d¢ acuerdo con el representante de los Paises Bajos cuando dijo
en su declaracién de 20 de noviembre, al principio de este debate, que esta
controversia entre nuestros dos paises ha sido discutida awplia y casi comple-
tawente en los dltiwos tres afios, - La repeticién de argumentos por awbos lados
puede eervir de muy poco para ilumniar el contenido real de la controversia,
Por su parie, reconoce que seria presuntuoso pensar en la posibilidad de
aportar gran cantidad de material nuevo a las solicitudes, ruegos y propuestas,
razonamientos y dialécticas de esta controversia. Y en realided, con todo
el respevo que debo a su elocuencia, no ha agregado wuchas cosas nuevas en
la defensa de su pretensién y en la exposicién de su razonamiento, incluyendo
la declaracién de ayer del Sr. Luns, Ministro de Relaciones.Exteriores de
los Pais s Bajos, quien no dijo nada que pueda contribuir-a la solucién pacifica
de la cortroversia pendiente entre Indonesia y los Pafses Bajos.

De hecho, ha tratado de alejar atn més las discusiones de la solucién
que hemos propuesto., Como afortungdamente reconocié el Sr, Schurmann el
20 de noviemwbre, la controversia es "entre mi pais e Indonesia". Cualguier
interpretacién que €1 pueda dar a esto no cambia el hecho de que existe induda-
blemcnte una controversia entre estos dos pafses, Il Sr, Schurmann trata de
vincular el Irién Occidental con la Nueva Guinea Oriental, con el fin de comwplicar
el asunto; nosotros no, El trata de hacer hincapié en los intereses de los
habitentes del Irién Occidental, lo cual suena a hueco en vista de lo que los
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Pafces BajJos han hecho hasta este womento por el pueblo del Irién Occidental,
sPor qué este interés tardfo, cuando el pueblo del Iridn Occidental debiera
ocupar ya su lugar en la.vida de una nacién, independiente cowo es la Rep(blica
de Indonesia? . - _

No creo cue se pueda engafiar a esta Comisién con la introduccidn del lema
de la autodelerminacién por parte de los neerlandeses, ya que el wismo se
ha introducido aqui evidentemwente para prolongar o preservar la dominacién
coionial en una parte de un pafs que ya es libre e .independiente y del que
Iridn Occidental forma parte legal y constitucionalmente,"teniend: represgntacidn
adecuada en su Parlewento, su Arazblea Constituyente y su Consejo Nacional,
Es realmente peregrino, por no decir otra cosa, que un Miewbro de las Naciones
Unidas, ligado por los principios de libertad e igualdad en la forma en que
estén incorporados en la Carta, se presente aqui esgrimiénto un argumento que
utiliza el principio sagrado de la autodeterminacién Gnicamente con el fin
de degdedar el centido mismo de este principio. El principio de 1la autodeter-
winacidn,en su ofigen =como - lo dljo de wodo tan elocuente el finado Presidente
VWilson de los Esﬁados Unidos de América en pus famosos. 14 puntos de 1618 y
en su préctica eq la lucha de las naaiones por la libertad =estd ligado légica

e ineluctablemente con el principio de la independencie., la’ liberted y.la
sobcranfa nacicnales, ' .

Cowo todo.el mundo sabe, como saben las Naciones Unidas y sobre todo el
Consejo de Seguridad, la-lucha del pueblo indonesio bor la independencia nacional
durante tantos 1Argos afios, que' culming en la proclamacién de la independencia .
en 1945, seguida. por. é1 conflicto neerlandésindonesio, no fué ni més ni menos
que la realizacidén del principiv de le autodeterminacién de los puedblos, Nacid
de la lucha por ia 1libertad de un pueblo colonizado que vivia dentro de los
1{wites de la colonia neerlandesa conocida por Indias Orientales Neerlandesas,
Cuando el Gobierno de los Paises Bajos se vié forzado por el wundo, wediante
la intervencién de las Naciones Unidag, a reconocer el derecho de esta lucha
y éuando se le indujo a aceptar una solucién pacifica; el:representante
neerlandés, Dr. van Roijen, no pudo dejer de manifestar ante el Consejo. de
Seguridad el 22 de diciewbre de 1948
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"Como 1o he explicado desde el comienzo, no se trata de saber si
Indonesia .debe o no ser independiente, Todos los partidos estén de
acuerdo en que las antiguas Indias Orientales Neerlandesas deben llegar
a ser cvanto antes un Estado independiente.” .

El efo sigulente, el afio de la celebracién del Tratado de Paz, el repre-
sentante de 1.us Pafses Bajos, en una carta enviada el presidente del Consejo
de Seguridad, de fecha 2 de warzo de 1949, dijo:

"El Gobierno neerlandés ha llegado a la conclusién de que la mejor
solucién ol problema pendiente puede encontrarse en la rdpida transferencia
de su soberania sobre Indonesia a un Goblerno federal indonesio
que sca plenamente representativo de la totalided de Indoresia."

La totalidsd de Indonesia; téngase esto en cuenta, .

Unicemente los gue violan la verdad histérica y el mapa politico y conatiw
tucional dz Indoresia, son los que tratan ahora de sugerir que el Irién
Occidentol no es parte de la entidad conocida antes con el noubre de Indias
Orienlales Nzerlandesas y que no es, pues, parte de la totalidad de Indonesia,
Yo no creo que tenga por qué entrar en detalles sobre este hecho histérico,
Otros muchos oradores han sefialado ya en forma llcida y elocuente esta tergi-
versacién deliberada de los hechos histéricos, no s6lo con respecto a la entidad
polftica y geogréfica de Indonesia, sino también en lo que se refiere a la
lucha indonesia por la independencla, a sus relacionés con el colonialismo
neerlandés y a los derechos y pretensiones legitimos de Indonesia sobre el
Iriédn Occidental como parte integrante del pais, Es sorprendente ver céuwo
el Gobierno necerlandés y algunos de sus defensores tratan de vieolar estos
hechos y alterar el cardcter de la controversia,

Durante el debate sobre este problema en el undéciwo perfodo de sesiones
de la /isamblea General, entre otros, el representante del Ecuador, Embejador
Trujillo, advirti6é en forma brillante a esta Comisién en cuanto a este sorpren=
dente intento de sembrar la confusién, Gefialé en su declaracién del 27 de
febrero de 1957 que los arguwentos neerlandeses sobre la autodeterminacién
y cosas simileres - como dijo ~ "deforuaban el problema completamente", volvién-

i

dolo al revés,
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Veamos ahora més de cerca lo que para los Paises Bajos significa realwente
el concepto de autodeterminacién y cudl es su llawada "misién cazgreda® en rele-
cibn con el Iridn Oceidental, Evidentemente, su concepto se divide en tres
partes,

La primera ocurrié cuando el pueblo indonesio proclamé la independencia

de la totalildad de Indonesia, incluyendo el Irién Occidental,
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En esta primera etapa los neerlandeses reprimieron el derecho a la libre
determinacién del pueblo del Irién Occidental, derecho del que ehora g2 hacen
paladines tan altisonantes. Los dirigentes, portavoces autorizedos del pueblo
del Irisn Occidental, se enteraron a tiempo de lo que querfen los neerlandeses
8l prepararlos paxa la libre determinacién, porque fueron muertos, encarcelados
u obligados a-hils de sus casas, como castigo por haber expresado las verdaderas
esperanzas de su pueblo.

Veamos eshora la segunda etapa de la llameda “preparacifn" para la libre
determinacién, como la contemplan 1los 0jos neerlsndeses,

Esta fase es un esfuerzo sisterdiico de los Paiges Bajos de separar al
Irién Occidental del resto de Indonesia, enajendndola.

Nuestire lingua franca, el idloma indonesio uvilizado antes como lengua
oficial en el Irién Occidental, y que todavie se usa entre los elementos
educados, es objeto ahora de maniobres tendientes a impedir su desearrollo. Los
irianos occidenteles no pueden mostrar su simpatfa hacia la Repfiblica de Indonesia,
bajo sancidén de ser: encarcelsdos.

Esta sezunde fase, pues, tiene el propbeito dzliberado de destruir los
sentimientos recidrales indonesios entre los irienos occidentales. 3Es ésta
wne, preparacién para el ejercicio ‘del derecho de libre determinacién? Evidente-
mente los neerlendesés han determinedo ya, sin consultar a los irienos occiden-
tales, que su derecht de libre determinecién no debe ejercerse a favor de su
reunidn con el resto'de Indonesia. Ni siquiers se-les permite prepararse a
hacer 1z seleccién libre que el representante de los Pafses Bajos: tan frecuen-
tementc expone ante este Comisién,

Ea la tercera fese,la posicién neerlandesa se ha expuesto con msyor clarided
todavia, Por més que lo lamentemos, el Gobierno esustralieno se ha asoclado a los
Pafses Pojos, instizendo a una polftica encamineds a crear une nueva nacién
integrade por las poblaciones tanto del Irién Occidental como de'Nueva. Guinea
Oriental, sobre la base enticuada de la unided étnica, racial y geogréfica.

Por esta politica es evidente gue tratan de aplicar toda clese de presiones,
para evitar cualquier posibilidad de que los irienos occidentales egcojan reunirse
con el resto de Indonesie.

Este es el verdadero significado del concepto neerlerdés y australiano
sobre la libre determinacién., . Es una burla hebler al reepecto de alguna misién

sagreda.
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Ayer el Ministro de Releaciones Exteriores de los Pafses Bajos, Dr. Luﬁg,
en su declaracidén ante esta Comisidén hizo notar que el Ministro de Relaciones
Exteriores de Indonesia, Dr. Subandrio, debi6 haber perdido la memoria al
suzerir oue las pslabras "libre determinacién” habfan sido introducidas hace
poco en el prcblems del Iridn Occidental. Es decir, que para permitir al
Gobierno nearlandis mentener su dominio colonial en el Iridn Occidental, separan
esta perte del Territorio del resto de Indonesia, Gracias al Dr. Lung, por
su cnrtesfa,pero no sé a quién le estéd fallando la memoria.

Nosotros martenemos nuestro alegato de que esta inyeccién del lema "libre
determinacién" en el caso del Iridn Occidentel - repito, en el caso del Irién
Occidental - tiende a separsr el Territorio del Estado indonesio y nuncae ha
sido teme d= disccueidn antes de la creacidn de este controversia misma, Tempoco
ha sido tema de ningln acuerdo, ni ha figurado en los acuerdos de le Corferencia
de Mesa Redcnde de 1949 ni en los mencionados por el Dr, Lung, como el de
Linggedjati, de 1947, y el de Renville, de 1948,

Lo gue el Dr. lung, en forma bastante curiosa, quiere olvidar, es que los
acuerdos de Linzgadjati y Renville, en que él quiere ver disposiciones sobre
libre determinacién de estas regiones, han sido eliminados no por Indonesia,
sino por le egresién militar neerlandesa, que did motivo a que
interviniera activamente el Consejo de Seguridad. Una vez més, hace caso omiso
de los pronunciemientos y acuerdos solemnes de represententes neerlandeses, como
la declerzcisn explfcita del Dr, van Mook, en 1946, de que no habfa intencidn
de seperer el Iriédn Occidental del resto de Indonesia.

El representante de los Pafses Bsjos en el Consejo de Seguridad expresd
el 22 de diciembre de 1948 las palaﬁras que Vds, conocen,

Estos son los hechos y hace falta qua refrecquemcs la memorie.

Permitaseme, también, formular breves observeciones sobre lo expuesto por
el Ministro de Releciones Exteriores déec los Paises Bajos con relacién a la
declarecidén del Presidente Sukarno, Las citas, como ya lo dijo el representante
de Egipto, del Dr. Lung, son 1ncorréctas, pues se trata de tergiversaciones o
traducciones insxactas de lo que en realided menifest6 el Presidente Sukerno,

El Presidente de la Reptblica de Indonesia nuncs utilizd la palaebra "fuerza

n

en ningwo de sus discursos sobre el probleme del Irién Occidental. Utilizé
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la palabre indonesia que significa fuerza, pero en un sentido determinado, Se
trata del vigor de la unidad del pﬁeblo de Indonesia en su lucha por ls reuni-
ficacién, que ha sido el motivo central de la intervencién del Presidente Sukarno
sobre esta materia, B

Otra observacifn sobre este punto ha sido hecha por el representante de
Irlanda, quién Se refirié a la cuestién de la libre determinacién.  He escuchado
con sumo interés la magnffica declaracién de dicho represestante, Lo lHicimos
porque este declaracidn procedfa de un representante de une granfhacién; cuya
veliente lucha en pro de la independencie He sido inspirecién y ejemplo del movi-
miento nacionaliste indonesio pro independencia y di gnidad humane., Mi delegacién
lementa que les conclusiones a que ha llegado el rep"esentante de Irlarde sean
inconsecuentes con sus premisas, 81 no me equivoco, é1 dijo que el colonialismo
debfa ser abolido entre -las naciones libres; pero,al mismo tiempo, estimé que
la educacién - y esta palebra la utilizo entre comillas - pare la libre
determinacitn de los pueblos colonizados, gue aun se encuentren en una situacién
de poco desarrollo, cebe estar a cargo de los colonizadores. Por 'eso, el
representante de Irlanda perece contradecirse, pues; por una parte, ataca al
colonialismo y, por la otra, lo defiende, en lo que se refiere a la libre
determinacién, Parece estar a favor de wi colonialismo educativo, sin aclarar
nunca por cuinto tiempo debe durar ese tipo de educaciédn,

Agradezco a la mayoria de los miembros de esta Comisién, porgue me he dado
cuenta que conocen perfectamente la verdadera fndole de este controversia.

Muchos oradores,contestando los argumentos de los Pafses Bajos han sefialado
que se trataba, en forma inequivoca, de un problema colonial que no se puede
disimular con argumentos legales, Juridiéos, raciales o de misién sagrade, EL
argumento sobre ‘la misién sagrada es tipico del colonisalismo.
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El pueblo ;ndongs;o:ha,oido‘ese argugento de la misién sagrada desde hace
sizlos, pero hicierpn falpa‘aﬁosude lucha inténsa,de revolucién armada, de
- presiones en el Consgjo‘dé|Seguridad“d¢ las Naciones Unidas para convencer al
Gobierno de los Paises ﬁajos de que esta frase "misién sagrada" no debe ser
una frase hueca sino que debe llevarse a la realidad. ,

Y ahora, como si no hybiera pasado nada, como si uno no debiera sacar
ensefianzas del pasado, los neerlandeses hablan de la misume "misién sagrada”
para los pueblos primitivos que, segln nos dicen, Gnicemente se encuentran en
el mundo no occicental y que:sélo podrdn ser'educados"por las Potencias occi-

. dentales. : ‘

Pero esta cancién de la "misién segrada" siempre nos ha sonado con falso
tono y esto lo éabe el pueblo del Irién Occidentsal. .El hecho es qpeilos neerla-
deses, desde la proclamacién de la Independencia de 1945, han reprimido el
derecho de Iridn Occidentdl de afirmar sus derechos legitimos como parte de
Indonesia independiente donde no ¢abe el colonialismo holandés,

‘Las cérceles y el campo de concentracién en el Irién Occidentel - que
es la extensidn del notario y conocido campo de Boven Digul en Irién Occidentel
en le preguerra indonesia - se encuentran de.nuevo llénas de combatientes de la
liberted 'y comprueban que la llamade "misiédn saérada? de los Paises Bajos es
una frase hueca gue no puede conformer a nadie. g

.Se han esgrimido’algunos asrgumentos jurf{dicos que han sido recalcados por
los Paises-BaJoé ¥ Autralia, Estos argumentos han sido rechazados por tantos
répresentantes ‘y-en férma tan brillante, que yo voy a ser muy breve en esta
materia, ’ '

No estamos’ ante un problema @e interpretacién.de un acuerdo juridico, sino
ante un caso en que un Estado independiente, cuyo territorio no ha sido objeto
de controversia o conflicto de interpretacién hasta que los Paises Bajos plan-
tearon el asunto por primera vez, justo en el momento en que ellos debfian reco=
nocer la realidad de ese Estado independiente. Como lo sabian los que estaban
enterados, el Gobierno neerlandés planted este asunto Unicamente pare satisfacer
a clerto sector del pueblo de los Paises Bajos que no podfa admitir tan répida-
mente el hecho Fnevitable de que éstos tuvieran que abandonar su soberania
colonial sobre la totalidad de Indonesia debido al esteblecimiento de la inde-

pendencia de Indonesia.
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Por eso, el artfculo 2 de la Carta de Transferencia de Soberania no habla
de soberania, ya que a ésta se refirié en forma concluyénte el artfculo 1° de
le misma Carta, ni habla de una controversia territorial, sino que tdnicemente
se refiere a Irién Occidental como una residencisa, como una unidad administra-
tiva dentro de la Administracién de Indonesia.

El término "situacifin polftica" de la "Residencia de Nueva Guinea" =~ o
sea Nueva Guinea Occidental - fué creado por la Comisién de las Naciones Unidas

que estimé que este era el mejor término para definir o seflalar el punto en
' controversia. - ' '

Evidentemente no habfa aquf tampoco ningin punto concerniente a exclusividad
étnica del pueblo de Iridn Occidental, porque aparte de que no existe tal exclu-
sividad en la vida nacional indonesia, aunque existiera, la totalidad del pueblo
- indonesio tendrfa que ser dividida en varios grupos étnicos, cada uno de los
cueles con un trato diferente. Pero no se hizo asf{. Esto hubiera sido contra-
rio no s6lo a la realidad de la vida nacional indonesia, sino también contrario
& lo que se pretendfa lograr con la transferencia de soberania, -véanse las
declaraciones solemnes de los representantes neerlendeses - y también hubiera
creado un precedente peligroso para muchos Estados del mundo, como lo sefialaron
varios oradores en este perfodo de gesiones.

En cuanto a la abrogacién por Indonesia de los acuerdos de Mesa Redonds,
esto no afecta en los més minimo los dérechos de Indonesis sobre el Iriédn
Occidental, Primero, porque esos derechos estén basados en las realidades
histéricas, politicas y constitucionales, que en muchas ocasiones hermios delinesdo
y que han sido recbnocidas vor muchos oradores en este Organo responsable; y
segundo,. porque las obligaciones a que se han comprometido los PaiSes‘BaJos
con respecto a.la transferencia formal de soberania ya han sido cumplidas por
ellos antes de la fecha efectiva de la sbrogacién, o sea en virtud del acto
de transferencia de soberanfa, del 27 de diclembre de 1949,

Sea como- sea, la Carta de Transferencia de Soberanfa constituye un abandono
de la pretensién colonial y un reconocimiento formel de la soberanfia completa
del pueblo antiguamente colonial de Indonesia, Este abandono y este reconoci-
miento, en relacién con los hechos tales como fueron en aquel entonces, no pueden
ser afectados por la abrogacién subsiguiente de la Carta.
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Refiriéndonos de nuevo  a los vinculos. de- Iridn Ocecidental con toda Indonesia,
muchos de ustedes saben que en el, correr de los siglos . Irién Occidental y les
innumerables islas de .Indonesia han sido -complementerios unos de otros en una
variedad dec formas. significativas. Econdmicamente, las islas no podrian existir
sin los productos unas de otfas, que han sido objeto de canje durante siglos.
Las lineas de comunicacién también han sido siempre un asunto de la meyor impor-
tancia. También son fuertes los lazos culturales y religicsos. Por ejemplo el
Irién Occidentel, en lo referente al sector cristiano,todavia pertenece,como

fué el caso de antes de la guerra,a la Geredja Maluku, la iglesie cristiana de

las molukas, con sede an Ambon, esto es, en Indonesia Oriental. En cuanto a la
poblacién catélica,quisiera sefialar a la atencién de la Comisién el hecho de

que hasta shora el Inter-Nuncio, representante designado del Papa en Indonesia,

que reside en Jakarta todavia, como antes de la guerra, tiene jurisdiccién sobre
la totalided de Indonesia,incluyendo a Irién Occidental., .

Por lo tanto es perfectamente comprensible el hecho‘de que Monsefior Antonio
Thy:ssen, el Vicario Apostélico de Central Flores, una isla de la parte oriental
de Indonesis,haya dicho con relacién el Irién Occidental, a comienzos de este
afio, lo siguiente: ' :

"En cuanto & la Misién Catélica, el Irién Occidental es, sin duda
. alguna, parte del Territorio de Indonesia. La religién catélica, apos=-

télica romana no aprueba el colonialismo porque todas laé naclones y

las razas deben ser tratadas por igual y deben tener derechos iguales

bajo la autoridad de Dios". -

Huelga decir fgue la parte musulmana de la poblacién de Irién Occidental-
esté intimamente vinculada con la poblacién musulmena del resto de Indonesia.

Es obvio decir que, este es un problema de reunificacién de Irién
Occidental con el resto de Indonesia y no una llamada anexién o una libre deter-
minacién. | ‘ ‘ o Lo

En el mundo de hoy, aun las naciones més desarrolladas reconocen que no
puéden vivir solas y tratan de lograr la mayor unidad., Véase a esi:e efecto el
movimiento proimqrcado‘comﬁn ¥y hasta el .movimiento en pro de. los Estedos Unidos
de Europa., Cuando la balganizacién o fragmentacién, que ha sido tan perjudicial

a la urdimbre de la estructura politiea y econémica europea,se ebandona en ese
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Continente ;es acaso razonable sugerir que ella debe. ser importada en Asia,
especialmente en relacién con cierta regién que ée reconoce que estéd muy poco
desarrollada y que nadie puede esperar que constituya una entidad visble por
si sola? . - < Vo

El intento de imponer esta balcanizacién o fragmentacién conatituirfa un
caso evidente de aplicacién de un doble juego de normas, unc pera los pueblos
més desarrollados y otro para los pueblos mencs desarrollados. Basta ya' de
dobles nermas. Hemos tenido muchas en el pasado. . Hay que abolir -las que
contindan ex@stiendo ¥ no crear otras nuevas.,

Véase qué significaria para la los propios Paises Bajos esta teoria
basada en grupos etnoldgicos o linzUisticos., Zeeuws Vlasnderens, la perte
sudoccidental Ge.los Pafsec Bajos tiene cerrados lazcs raciales, linglifsticos
y religlosos con la fronteriza regién de Flanders,en la parte noroccidental -
del Béigica. ' ( -
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Polfticamente , Zeéuws Flandes es parte de los Pafses Bajos y colindente
con Flandes perteneciente ‘a Bélgica. Supongamos que un tercer pafs ejer?a
una autorided de facto sobre Flandes, incluyendo & Flandes neerlandés. Supongemos
que este pafs con la mejor intencién resuelva former una nacién flgmenca, inclu~-
yendo a Flendes neerlandds, y esto en base a la unidad cultural, racial y
religlosa. - 3Qué harfan los Pafses Bajos y Bélglca? Se opondrfen y argumentarfan
que la unidad cultural, racial y religiosa puede ser util en le organizacién
de un pafs pero no decisiva. Supongemos finalmente que ese tercer pafs no esté
dispuesto a escuchar e insista en llevar a cabo sus propdsitos. jQué ha;fan
entonces los Pafses Bajos y Bélgica? En este caso recurrirfan a la resistencia
por todos los medios a su alcance, ‘

'Este ejemplo, eunque hipotético por ahora, es exactamente igual e la situacién
que exponen en la declaracidn conjunta los Pafses Bajos ¥ Australia en lo relativo
al Iridn Occidental., ‘ C

El punto, en cuento a su esencia, como lo han dicho en forme muy acabada
varios oradores,‘es el de la reunificacién del Irién Occiden:al con el resto
de Indonesia o su separacién definitiva. Es una cuestidén, por una parte de
integracidn, o pdr otra de segregacién, Como lo dijo el representante de
Argbla Saudita, "es una cuestién de libertad dentro de los confines de la unidad
nacional de Indonesis".
Pasemos ahcra a la cuestién planteada con tanta claridad por el representente
de Colombia, al que citard:
"*Tienen los Fafses Bajos derecho a retener su dominio colonial sobre
una parte de un Estado independiente? ...
"Es decir, si a la Repdblica de Indonesia se le puede cercenar una parte
de la soberanfa que tiene sobre su Territorio.
"yTienen los Pafses Bajos derecho de dividir un Estado que constituye
una unided politica? Me refiero el Estado de Indonesia. 3Tienon derecho

de dividirlo, de segregarlo, de quitarle una porcién del territorfo que

alcanzé la independencia?"

A estas preguntes sdlo cabe una respuesta: No.
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Bl intento neerlandés y sustraliano de vincular al Iriéﬁ Occidental con la
Nueva Guinea Oriental, solamente porque formen una isla y sin tener rresente
la érbita histérica y polftica a que pertenece el Irién Occidental,es un esfuerzo
peligroso. - Y si esto se hace, se creard un precedente también peligroso. Yo
podria preguntar qué pasaerfa con las dos partes de Borneo, una de Indonesia y
otra perteneciente 'a los ingleses; qué pasarfa con la pequefla isla de Timor, una
parte territorio indonesio y otra parte administrada por Portugal.

En cuanto a los indonesios, no tenemos ninguna pretensién sobre territorios
que no hayan sido parte de las antiguas Indias Orientales neerlandesas, que hoy
se lleman Indonesia. Que radie diga otra cosa ni adelante teorfas pellgrosas
al respecto.

Modavie algo més: el representante neerlandds en su primera declaracidn
del 20 de noviembre adelentd la teorfa de que la administracién colonial en
Nuevse Guinea Occidental le hebfa sido imruesta a su Gobierno por la Carta de las
Naciones Unidas, refiriéndose al Artfculo 73 del Capftulo XI. Esta teorfa es
una. violacién clara de la verdad de los' hechos, asf como un sbuso en la interpreta
cién de la Carta. La Carta nunce impuso & nedie,nada en relacién con la continua-
cién de la dominacién neerlandesa en el Irién Occidental. Fué el Gobierno
neerlandés el que sin haber pedido nada a nedie &provechd el Capftulo XI pere
trater de justificar la continvaciédn de su coninacién colonial sobre el Iridn
Occidentel. . ' '

Las.Naciqnes Uridas, representedas porila Comisiéa de las Naciones Unidas para
Indonesia, bajo cuyos auspicios se firmaron los Acuerdos d= Mesa Redonda, incluyendo
el artfculo 2 de la Carta de,iraﬁéferencia de Soberanfs, aunca tuvieron la menor
idea de aplicar el Capftulo XI al territorio del Irida OQccicenbal. EY Capftulo XI
no tiene el propdsito de que se eplinue sus disposiciones a los territorios
en litigio, como es el caso del Iridn Occidental. - '

De hecho el Goblerno neerlandés no eplicé ni pudo haeber aplicado el Capftulo XI
de la Carta, sino que dié cumplimiento al acuerdo para resolver la controversiea
por medio de negdciaciones con Indonesia. . %n 1950 y en 1952, cuando los
Pafses Bajos unilateralmente, y en violacién de los acuerdos de Mesa Redonda
se prepararon a anexar al Iridn Occidental se dijo que era Indonesia la que iba
a anexar g Irién Occidental. Y entonces el Gobierno neerlandés tratd de pescar
algo, a ver sl encontraba una forma "jurfdica" para justificar su accidén ilegal.
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Luego recurrié al Cepftulo XI de la Carte remitiendo informacidn o una
supuesta informacién sobre Iridn Occidental a las Naciones Unidas, haciendo un
abuso del Articulo 73. Y shora dice que la Carta le impuso la obligacidn de
aplicar el Artfculo 75; Es esto dar vuelta el problema, ponerlo al revésg, como
ha tratado de hacerlo siempre el Gobierno neerlandés para justificar une pssicién
insostenible en relaciéq con sus argumentos sobre Irign Occidental.

No qﬁiero canser a esta Comisién con més. argumentos detallados, no sélo porgue
no quiero repetir todo lo que se ha dicho, sino porque otros oradores hen manifes-
tado éuanionse ppdia decir, y lo han hecho en forma adecuada y elocuente.

Pero debo~agregar una cosa: se ha diche para oponerse.al proyecto de
resolucién de los 19 pafses - y aqui hay aspectos jurfdicos - que esta Asamblea
no podfa aprobar tal proyecto. Es un argumento artificial.: Primero, el proyecto
no pidé qde.estatAsamblea emita un Jjulcio sobre asuntos juridicos o comtroversiés
Jurfdiéas'ihvolucradas'én este asunto, Hay una controversia, seria controversia;
entre dos pafses y las Naciones Unidas se han ogupado de.ella en los d1timos
tres anos, escuchando no menos de. 250 declaraciones de representantes ‘de Estados
'Miembros que buscaban una solucién a la controversia. Esta controversia, de
acuerdo'con.lq Carte de Transferencia de ‘Soberanfa, se refiere a la situacién
polftica de Iridn Occldental. Pern aunque ‘tenga aspecto juridico, he sido -

Yy slgue siendo una controversia polftica, Asf ha sido entendido con razdn por
esta Comisidn - la Comisién Polftica de las Naciones Unidas - y no hay argumento
Jur{dico que pueda modificar este hecho. Pero recordemos que la Asamblea General
segin el proyecto de resolucién de los 19 pafses, no debe emitir un Jjuicio sobre
el fondo de la controversia ni determinar algdn aspecto Juridico. El proyecto

de resolucién simplemente invita a las partes a ‘encontrar su propia solucién y
plde al Secretario General que les ayude ér esa tarea. .

El cerdcter artificial de esta objecidn salta a la vista si uno pregunta
sl la ayuda que se plde en este proyecto de resolucién presenta algin problema
Jurfdico que no pudiera resolver la Corte Internacional de Justicia, es decir,
1a cuestidn de saber si las partes deben continuar sus esfuerzos para llegar a una
solucidn.
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También es evidente-que, atnque el éardeter de la controversia estue
viese en discusién, la existencia de elewéntos Jurfdicos en una
cuestibén polf{tica no puede impedir que este 6rgano la exawine y formule
recomendaciones al respecto, Ustedes saben muy bilen éne apenas si existe
alguna cuestién politica de importancia que en una u ‘otra forma no envuelva
aspectos mwés o wenos ‘juridicos, Las Naclones Uhidaé han estudiado en wuchas
ocasiones asuntos*en’que'las pretensiones y contrapretensidnes tenifan su
fuente original en algdn instrumento legal, como en el caso del Canal de Suez
Y en el de la supuesta violacién de derechos humanos en virtud de olertos
tratados de paz, ¥ qué sucedid con la cuestidn de Argelia% -En sus relaciones
con»Franéia, este problema tiene ciertamente un aspecto jurldico y. sin ewbargo
ha sido reconoeido y tratado por esta Comisién como problema,ggl;};gg de
primera waganitud, ya que afecta a la libertad de un pueblo qué,igqhaippr_la
aboliéiéq del colonialismo y por afirmar su existencia'deptro de lémplég;ﬁgd
de la ﬁidqﬂnacional, con dignidad y libertad, | N
. -v . Este es en esencia tawbién el problema del Irién Occidental en el contexto
de la lucha indonesia por la libertad frente al colonialiswo neerlanﬂés,‘
El proyecto de resolucién de los 19 pafses recomienda ni mwés ni wenos qué
~ las Naciones ﬂnidas presten su apoyo o establezcan un instrumento ﬁara encontrar
vhe forma pacf{fica de solucionar el problema, No comprendo por qué los
Paises Béjos y'algunos de sus defensores se oponen a los esfuerzos de las
Naciones Unidas encaminados a recomendgr una solucién pacffica de esta contro-
versia ya antigua, a no ser - y quiero hacer hincapié en esto = que el
Gobierno neerlandés no esté dispuesto a buscar una solucién pacifica con el
Goblerno de Indonesla, que es la otra parte en la contraversia,

Esta es la realidad con que ahora se enfrenta la Cemisién, EL Gobierno
neerlandés no quiere una solucién pacifica y ni siquiers desea la creacidn
. de. un instrumento que pueda conducir a una solucién pacifiea que las Naclones
Unidas, segfin su Carta, tienen derecho a facilitar cowo lo solicita el proyecto

de resolucién, Este es el grave problema con gque ahora nos enfrentamos,
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~En su declaracién de ayer;. el representante de Australia se gue3é porque
Indonesia pudiera no volver nuevamente a las Naciones Unida° para tratar de
encontrar una- solucién pacifiea en consonancia con la Carta; se queJé de que
éstexpudiera ger el Gltimo 1ntento del Gobierno de Indonesia para buscar una
solucidn & través de 1as Naciones Unidas, Incluso dijo que esta constituia
una especie q%famenaza. 1Qué. 1égica hay en esta acusacién velada?

. 4Qué ha hecho wi Gobierno en los 61t1mos tres afios y- qué ha propuesto
esta -Comisién /Politica en una reaolucién a la que 88, opusieron los Paises BaJos
Y quienes lps apoyan en forma tal que impidieron su adopcién en ia Asaméie;

\.

General?., . . . . L. bt
En 195#, esta Comisién adopté una resolucién que expresabq “la esperanza

de que 1os Gdbiernos de Indonesia y los Paises BaJos continden sus ee;uerzos
respeeto a la controversia qpe hoy lee separa para enconirar ‘una solucién
‘de conformidad con los Principios de la Carta de las Naclones Uhidas“
' Esta resolucién comedidisima de la Comisién ha sido obJetoede la oposicién
“neerlandesa y de otras Potencias. La Asamblea General ni siquiera pudo expresar
'“la esperanza ‘de que las partes interesadas pudieran seguir tratando de .
encontrar una solucién de conformidad con los Principios de .la Carta,

| Sin embargo, i Gobierno continu6 sus esfuerzos para, buscar la asistencia
de 1as Neciones Uhidas ¥ encontrar una solucién pacifica al prpblema, pueato
que los Paises BaJos no dieron’ senales de quererla resolver de acuerdo con
. las estipulaciones de la Conferencia de, Mesa Redonda. Mi Gobierno, Junto
con el de otros paiaes de Asie y Africa, ligados por 1a resolucién de la
Conferencia de Bandung que recomendaba una solucién pacifica, presenté de
nuevo el problema ante las thiones Unidas en 1955 4 de«nuevo.fpé objeto
de  la oposicidn,del Gohie:no neerlandés. Sin embargp,.debido & un arreglo
entre los Gobiernos,de Indonesia y de los Paises Bajos, formulado en la decla=-
racién conjunte dgl:T de diciembre.de.1955, se permitié que la Asamblea General
- 8in discusifn alguna - diese;su;bendicién - a: la aplicacién de dicha decla=
racién conjunta.. Nada més. , ...

PN .
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"No vivimos en un mundo estético, ni en un mundo que no pueda verse afectado
por la continuacién de controversias polf{ticas no resueltas en una regién-
neurdlgica del globo", Si decimos esto, Sry Presidente, créame que lo
decimos no s6lo en interéds de.la paz y de la reconstruccién democrética

de Indonesia, sino también en el wmejor interés de este mundo cauwbiante,

En las dltimas sewanas, wi delegacién ha recibido casi a diario docu=-:
wentos de organizaciones y de personas de Indonesia que exigian que touwédseuwos
una actitud enérgica sobre esta cuestién candente, . Esto demuestra cuén
encendidas estdn las pasiones en estos momentos. 'Mi delegacién estd dispuesta
a adoptar una posicién enérgica para encontrar una solucién a esta controversia,

Como debe comprenderse perfectamente, esta cuestién del Irién Occidental,
no s6lo afecta a las relaciones entre Indonesia‘y los Pafses Bajos, sino
que, en sus efectos-politicos y emotivos, afecta también las relaciones entre
el Asia que resurge y el Occidente perturbado, No es isin razén que los
21 Estados Miewbros de las Naciones Unidas que patrocinaron la inclusién
de este punto pendiente en el temario del actual periodo de sesiones de la
Asamblea General seiialaron que la continuacién de la situacidn presente ho
haria wés que aumentar el peligro inherente a esta -controversia.
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Las declaraciones basadas en esa declaracién conjunta controvertida fraca=
saron. Una vez wés, el Gobierno indonesio y los miembros del grupo afroasidtico
en las Naciones Unldas no se dejaron desalentar, De nuevo, hicieron un esfuerzo
para encontrar una solucién pacifica en esta Organizacién. Esta Comisién
recomendé otra vez un wétodo posible: la creacién de una Comisién .de Buenos
Oficios compuesta de tres wieubros nombrados por el Presidente de la Asamblea
General "con el fin de ayudar en las negociaciones entre los GobieTnos de
Indonesia y los Pafses Bajos, con objeto de lograr una solucién justa y paci-
fica del problema en conformidad con los Principilos y Propdsitos de la Carta'.

Los Paises Bajos y algunos de sus defensores se opusieron enérgicamente
¥ la resolucién de la Comisién no fué adoptada por la Asamblea General debido
a la aplicacién de la regle de la mayorfa de dos tercios,

Asf, el Gobierno de Indonesia, apoyado por las resoluciones de esta
Comisién, ha tratado de buscar durante varios afios los buenos oficios de las
Naciones Unidas domo 6rgano central para la solucién pacifica de controversias
entre Estgdos Miembros, Ahora bien, cada vez se .tropezé con la oposicién
neerlandesa., jEs sorprendente entonces que las pasiones de Indonesia estén
exacerbadas y que el pueblo comience a perder la paciencia y la toleranciat
Los neerlandeses y quienes les apoyan gcreen realmente que el pueblo indonesio
puede ser tratadd ad infinitum en forma tan falta de razén, sobre todo cuando

hay de por medio una causa naclonal de tamafia importanciat

Y mientras que la paciencia del pueblo indonesio para. resolver este
problema paci{ffcamepte a través de las Naciones Unidas esté casi agotada,
el Gobierno de Indonesia, con el apoyo de muchos Miembros responsables de
las Naciones Unidas, ha planteado de nuevo el asunto ante esta Organizacifn
por cuarta vez consecutiva.

la posicién‘de wi Gobierno, debido a las presiones que se ejercen en
el pafs, no es nada f4cil, Adewds, la cuestién del Irién Occidental, a la
luz de los recientes acontecimientos tanto de Indonesia como del escenario
internacional en general = véase la declaracién inicial del Ministro de
Relaciones Exteriores de Indonesia del 20 de noviemwbre - se ha convertido
en algo todavia ﬁés grave y serio, Cowo dijo el Ministro de Relaciones Exteriores,
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El proyecto de:los 19 pafses es razonable y en opinidén de mi delegacién lo
menos que pueden hacer las Naciones Unidas para evitar un empeoramiento adicional
de la situacién y al mismo tiempo facilitar una salida pacffica del actual
impasse, es aprobarlo. Ce Co : . cenot ek

51 es aprobado por la Comisién y la Asamblea, mi Gobierno:cooperaré. plenamente
para abrir la puerta que, a la larga, puede llevar a la solucidén satisfeactoria
del problema, en el: mejor interés-de Indonesia y de=los'Pa£ses’Ba3095 dentro dg -
la estructura de los esfuerzos de esta 0rganizaci6n .en pno de'la’ paz 'y del progreso
del mundo. ' : T o i

Recordaré, como dijo claramente el Ministro de Relaciones Exteriores de mi
pals, que estamos dizpuestos a celebrar una conferencia co los Pafses Bajos

sobre la cuestifn del Iriédn Occidental y, ademés, & diacutiz'otros;préblemas de
interés para ambos pafses, en esa conferencia, ~ P :

Sin embargo, no podemos permitir que los Pafses Bajos y los que los apoyen
sigan impidiendo la aprobacifn de una reolucidén due busca stmplemente una
salide adecuads y una soludién pacifica. No podemos permitir & los neerlandeses
que entorpezcen nuestra bfisqueda de una soltucidn’ pac{fich con"la regla de los
dos tercios, La situacién es demassiado grave para tratarla en forms tan falte
de responsabilidad. Sin embargo, si esto sucediera de nuevo -'y 6jaléd que no
pase - no creo que nadie, y mucho menos Australia y los Péiées”Bajbs;‘podffan
quejarse sl nosotros decimos que eate intentq de tratar de buscar. una; solucién
paci{fica por medio de las Naciones Unidas podria.ger.nuest;o Gltimo esfuerzo.,,
Cualquier otra actitud por nuestra parte, signiﬁ}parigxyxeeptamos dispuestos a
permitir que la seria. controversia sobre el Ir;én:Ocq;dental, ¢on todoes sus
aspectos e ihcidenpiap, permanezca en una situacién que impedirfie ser solucionada.
No podemos nosotros ni la Asamblea aceptar esto, por-lo- que el representante de
Australia no debe preocuperse por nuestra dgc;a:geiép‘de que s8i la Asambles,
debido a actos de una pequefia mayorfa, incluyendo a Australis, fracasa en sus
esfuerzos de encontrar. una qqluqién.a,estg peligrosa situacién, nosotros, los .
indonesios; no tendrfamos més remedie que buscar la selucién de este problema
urgente en una forma distinta, Después de todp, tenemos nuestras responsabilidades
nacionales e internacionales y no podemos elpdirlas en el interés de nuestro' -
pueblo y, posiblemente en.el de todos los involucrados en él. Ademés, la preocupa-
cién de la delegacién de Australia carece de 16zica. Se preocupa porque Indonesia
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podrfe no hacer uso:ya~de la maguinaria.de.las'Naciones Unidas para buscar une
solucién pac{fica de.la controversia y .la eliminacién de las posibles consecuen- -
cias de la'gituacidén actual. jAcaso el representante dé Australis pretende

decir que Indonesia debe permanecer cruzadea de brazos aun cuando las Naciones
Unidas .no puedan prestarle ‘asistencia,.porque de le impide? yPretende también

gue se e‘dehe dar;btra oportunidad- a- Australia.de .tener la.satisfaccién de
oponerse & la;inclusién dereske tema én el programa del -préximo perfodo-de
sesiones? [Vaya 1dgical:. ;No, Sr. Presidente! Indohesia no ha perdido su amor
propio. Tampoco es una nacién inerme, que no puede ayuderse a s{ misma. LQué-
triste que un vecino como Austrslia no pueda evaluar debidemente las fuerzas que
se mueven, en.Indonesia y alrededor de ella, que no sélo son vitales.para el
progrego de.Indonesis, sino también para.el desarrollo pac{fico de ese regién del . -
sudeste de Asia en su totalidad, incluyendo & la misma Australia.  Afortunedamente,
sin embargo, 8 actitud oficial australiana no eg compartida por la totelidad de
su pueblo. Yoces positivas, con una mejor comprensién de la situacién imperante
en Indonesis, estdn ganando cada vez més terreno en.Australia. Ep un.debate
parlamentarié sobre esuntos exteriores que tuvo lugar.en Australia.el 19 de
noviemb;e%;es_dpqir hage pocos dfas, el Senador Obyrne dijo que el Gobierno
australiano parecfa incapaz de "analizar la mente del pueblo de Indonesia en.

esta cuestidén del Iridn Occidental".. Y. agregé: ‘

" MIndonesia es un pafs que & 'hosdtros’, los augtralianos, nos interesa
vitalmente, Es el pafs més cercano & miestro Territorio de Papua y &
aquella parte de Nueva Guinea sobre la cual nosotros tenemos el fideicomiso N
de las Naciones Unidas, Estas zonas competen a’ “ntiestra responsabilidad y o
cualquier cosa que pase en Indonesia ‘nos afecta vitalmente, ' Debemos dar
nuestro'apoyo’ a la solicitud de Indonesia de alguna solucién de la controvéisié.
en el recinto de 1las Naciones Unidas. Dépués de todo, creemos en el gran °
principio de dicha Organizacidn, 'en el sentido de que todos los pueblos
deben tener derecho & la libre determinacién., Por une razén desconocida, la
polftica exterior de este Gobiernd ha sido tal que minca ha atendido de
. frente este asunto, gue egtd tan:cerca -de casa. Es Ui error grave de la -
polftica exterior-del Gobierno y-del Ministro de Relaciones Exte:iores'qué
ahora; 12 afios después de terminads la guérra que dié & Indonesia la gportu-
nidad de obtener su indepéndencia,.AuStralia no-la haya apoyado. Australia
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cree en un trato justo, no-slo para si inisma, sino para todos los: pueblos.

8in embargo, nos hemos negado continuamente a respaldar la consideracién

de este asunto por-las Naciones Unidas. .Esta es una regién que podrisa
llever, si no-& un conflicto, por lo menos .a -ule situgcidn sumamente
delicada,™ ‘ 4 '

Esta es la voz de un Senador australisno comprensivo.y responsable, & quien
resulta caro, evidentemente, el interés de Australia, aunque en forma enteramente
diferente de lo que es.el caso, .aparentemente, del representante australiano en
esta Comisibn. . - . .. . o . L : ‘ S

Debido. & voces gomo ésap es que, pese a 1o que dijo el representante de
Australia en, esta Comisidn, munca hemos.perdido la esreranza de lograr uns °
verdadera comprensi¢n entre los pueblps: de Indonesia y Australia, cuyos destinos
como vecinos estén Intimamente lizados.en una blisqueda’ comGn de paz, de seguridad
y de bienestar. : ‘ L SRR

A la luz de esta situacién delicada es como deben mirarse y evaluarse los
pronunciamientos de mi pueblo, de mi Presidente y de mi Ministro de Relaciones
Exteriores. Estos Gltimos son dirigentes que representen a un pueblo que esté
frente a una situacién en que las relaciones neerlandesas e indonesias exigen
una solucién rapidisima, y que estén dispuestos a buscar la solucién en la
mejor forma posible. No amenazan a nadie. Si nuestras declaraciones les suenan
como amenazas a algunos, esto se debe solamente a que constituye un reflejo de
una situacifén abrumadora creads por la actitud intransigente de los Pafses Bajos
y, desafortunadamente también, del Gobierno australiano,

Después de todo, el pueblo indonesio no esté ciego ni deja de darse cuenta
tampoco de lo que han hecho los neerlandeses y de lo que continfian haciendo en.
el Irién Occidental. Los neerlandeses nunca han consultado al pueblo del Irién
Occidental. Si existe algune amenaza, reside en el pueblo indonesio; é1 siente
el impacto de la amenaza planteada por los asrdides o los designios militares
y politicos = no jurfdicos - de los Pafses Bajos en el Irién Occidental, los
que nunca han tratado de averiguar los deseos del pueblo., Este desaffo no puede
hacer permanecer cruzados de brazos &l pueblo y al Gobierno de Indonesia, y
ninguna fuerza en el mundo puede impedir, al pueblo de Indonesia buscar.las
medidas posibles para defender sus derechos & la seguridad, & la libertad y a

1a paz.
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.Tedavis espero que las Naclones Unidas puedan:prestar su ayuda para buscar
une solucién satisfactoria y pacifica de este problema. -Pero, esto compete
shora a los miembros“de esta Comisifén, . Si nosotros; por més esfuérzos concentrados
que hagamos .en este augusto recinto,:no:podemos cumplir con nuestro deber, las
consecuencias han de ser muy gra&ea en las realidad., No perdamos la ésperanZa,
pero tampoco cometamos ningln error. : ir ' S

K. PRESIﬁENTE (interpretacién del francés): - La lista de oradores
inscritos para el debate general sobre esta cuestién ha quedado terminsda., Lo ~
mismo hs ocurrido con el debate sobre el proyecto ‘de resovlucién. -El representante
de Australie, as{ como el de los Pafses Bajos, me han hecho saber que desearfan
intervenir en el debate, haclendo uso de' su derecho dé respuesta, Les daré la
palebra un poco més tarde, - Algunos.otros representantes me han'comunicado'Qpe
tienen la intencidén de intervenir sobre el proyecto de resolucién. '

1 PR
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Algunos otros representantes me han hecho saber que tendrian la intencidn
de intervenir con respecto al proyecto de resolucién. Aunque segln la decisién
tomada por la Comisién, el debate. general. comprenderfs al mismo tiempo la discu-
sién sobre el proyecto de resolucién presentado, .si no hubiese objeciones les
concederé iguelmente la palebra. . : ‘

Dicho esto, doy la palabra al representante de Australia para ejercer su
derecho de respuesta, ‘

Sr. WALKFR (Australia) (interpretacién del inglés): . Agradezco al
Sr. Presidente y a la Comisién por haberme permitido ejercer el derecho de
respuesta. o ‘ . I T

Quisiera referirme brevemente, en primer término,.a una manifestacién del
representante .de Indonesia que citd a un senador australiano - agregaré yo que
se trata de un miembro del partido de la oposicién en el: Senado =~ mencionando
alguna de las opiniones expresades por este Senador.’ cd ’

En un pais como Australia, la expresién de opiniones tanto en el Parlamento
como en la prensa y en publico, es enteramente libre, por.sﬁpuesto; y no tiene
por qué sorprender el hecho de que alguna vez se expresen en el Parlamento, por
parte de miembros de la oposicidn, opiniones que no estén exactamente ‘de acuerdo
con la posicidén del Gobierno. Los parlamentarios pueder expresar libremente
sus opiniones. Pero dudo mucho que la opinién mencionada aguf indique: la opinidén
de un partido politico especial de Australis. He mencionado este hecho de pasada
buesto que no creo que sea necesarlo que d€ lectura en esta Comisién de opiniones
nuy distintas expresadas en el mismo debate por otros miembros del Parlamento
australiano, opiniones que servirf{an paras apoyar la posicidén general adoptada
por mi Gobierno en este problema.

El debate sobre este tema se ha realizado, en general, en términos moderados,
lo cual satisface a ml delegacién, Por nuestra parte, hemos tratado de evitar
actitudes ofensivas y de plantear el caso solamente tal como lo concebia,
Naturalmente que hemos tratado de presentar con la mayor firmeza posible la
posicién de la delegacién,

Mis dos declaraciones principales del debate general han indicado clareamente
la opinién australiana sobre el fondo de la pretensién de soberania y sobre el
proyecto de resolucién que trata de lograr el apoyo de las Naciones Unidas para

Indonesia en la consecucién de su reclamacién,
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Del debate que se ha realizado sacamos la conclusién que muchas delega-
ciones comparten nuestras opiniones y. que tienen dudas sobre la base de la
posicién de Indonesia, tal cual se -presenté aqui. Esperamos, por lo tarnto,
que esas delegaciones nos acompafien votando en.contra del proyecto. de resolucidn
que, en nuestra opinién, deberfa de ser rechazado. : R

El representante de:Indonesia acaba de terminar una larga disertacién en
la cual ha vuelto & repetir una serie de argumentos conocidos, No creo que
sea necesario, a estas alturas de la discusién, tratar de obtener ningin
triunfo.parlementario.’, Mi respuesta serd breve y me limitaré & considerar
unas pocas cosas que,en.mi opinién, requieren algo de atencién. '

En relacién con la posicién de Indonesia de que Nueva Guinea Oczcidental
forma ya parte .de Indonesia,.diré que en ningfin momento del debate Indonesia
ha expresado su deseo de ddr traslado de esta cuestidén a la Corte Internacional
de Justicia que es el érgano que deberfa tratar esas .controversias juridicas.

Del debate que hemos tenido es. evidente que la cuestién que- estamos con
siderando se refiere:a la soberania sobre. un territorio en particular y esta
es, en realidad, la cuestién que ha planteado Indonesia a la Comisién.,

Como dije antes,hay que elegir entre la anexién .y la libre detemiinacidn-de
la Nueva Guinea Néerlandeaag anexién por Indonesia, o libre determinacién
de los paples de le Nuevae Guinea Occidental, ’

Muchaes oredores han reconocido que el efecto de-la poiftica indonesia
seria negar al pueblo de la Nueva Guinea Neerlandesa -le posibilided de una
libre.-determinacidn eventual, Por otra parte, la declaracién mancomunada
neerlandoaustraliana a que se ha hechO'feferencia, ofrecé esa promesa en los
términos més claros, o

Dije en una de mis declaraciones anteriores que la tnica amenaza concebible
a la pez de la regién parece surgir de las declaraciones de los dirigentes indo-
nesios, y dije que la Asamblea no-debe.permitir tal coaccién.

En los primeros momentos del-debate, en la primersa intervencién de Indoheéia,
el Ministro de Relaciones de ese pals solicitd acleraciones o un desmentido
temiendo que la declaracién mancomunada pudiese tener consecuencias militareéi' -
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En la primera oportunidad le ofrec{ una garantia categérica, en nombre de
mi Gobierno, en el sentido de que esa declaracién conjunta no tiene aspecto o
cardcter militar, y una declaracién similar hizo el representante de los Pafses
Bajos, Me imagino que la delegacién de Indonesia ha tomado nota de esas de-
claraciones y las ha aceptado.

En vista dé distintas decleraciones del representante de Indonesia, me sent{
obligado, en mi segunda intervencién, a solicitar una seguridad de aquel Gobierno
de que no tiene la intencién de utilizar fuerzas o medidas punitivas para sa=
lirse con la suya. Aunque nos imeginemos que es asf, seguimos esperando una
garant{ia explicita de parte de la delegacién de Indonesia sobre el particular.

El Sr, Sastroamidjojo ha explicado que el Presidente Sukarno habl$ de no
utilizar la fuerza, pero s{ de utilizar medios forzosos. Ojald que pudiésemos
tener una garantia un poco més categbérica. Por supuesto que no consideraria
que la decisién de Indonesia de no plantear de nuevo esta cuestién a las
Naciones Unidas pueda ser una amenaza, pero Indonesia nos ha hecho prever
la adopeidn, por su parte de otras medidas., Repito que nos preocupa la utili-
zacién de esos argumentos y la perspectiva de un acto posible por parte de
Indonesia que pueda ser incompatible con la Carta y que pudiera comprometer
la situacidn pacifica de la regién. )

La cuestién que tratamos no es de independencia o de unidad de Indonesia.

Ya dije en mi primera declaracién, que Australia desea que exista una Indonesia
fuerte y unida, pero no considera que la Nueva Guinea Occidencial sea parte de
ese pals y no ve cémo la absorcién de la Nueva Guinea neerlendesa pueda hacer

& Indonesia més fuerte o mds unida de lo que es hoy.

Por lo tanto, todo pedido de negociacién sobre este tema estéd completamente
fuera de lugar. Esta cuestién de la transferencia de territorio estd fuera de
lugar, Resulta claro que Indonesia tiene interés solamente en el traspaso
completo del territorio. '
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Se nos dice que la solicitud de Indonesie es moderada y conciliadora,
que simplemente quiere negoclar, pero gsobre qué? EL representante de Indonesia
ha subrayedo nuevamente que Indonesia mantiene su reivindicacién de soberania
sobre la Nueva Guinea Occidental. ;Qué queda entonces por negociar? El
representante de la India sugirié que podria negociarse la oportunidad de
arreglos comun=s, inversién de capitales neerlandeses; en otras palsbras
negociacionee sobre la vase de que la soberanfa ya ha sido transferida a Indonesia.
Parece gue es eso lo que se nos pide que apoyemos. .

Por estos razones la delegacién australiana se opone al proyecto de
resolucién y expresa la esperanza de que otras. delegaciones tembién voten en

contra.

Sr. SCPURMANN (Pafses Bajos) (interpretacién del inglés): Al ejercer
el derecho de respussia que el Sr. Presidente ha tenido la Yondad de concederme,

trataré de no supersr los limites que fijan una intervencién de este tipo,
concretdndome & coniestar algunas de las observaciones de los representantes

que se ocuparon del asunto, despuéc de haber hecho nuestra delegacién dos interven-
ciones anteriores. Como estos puntos los han mencionado muchos representantes,

no contestaré a cada orador por separedo, sino que trateré los argumentos uno

a uno, .

El primer argumento que exige una refutacién, es que el territorio conocido
como Nueva Guinea Occidental ha formedo parte de Indonesia desde tiempo inmemorial;
que ‘siempre se tuvo la intencién de que el territorio se incluyese en la transferen-
cia de soberanfa a Indonesia y que sélo a dltima hora decidieron los Pafses Bajos
excluirlo de esa transferencia de soberanfa.

Sobre la primera parte del argumento, el Ministro de Relaciones Exteriores
de Indonesia dijo en su primera intervencidén que la unidad de su pafs, unidad
que segin €1 incluye a le Nueva Guinea Oceldental, se basa no en une teorfa de
unided racial o étnica, sino en una unidad derivada de siglos de convivencia, lo
cual es el verdadero sentido y la prueba de la nacionalidad. ,

' Otros oradéres han repetido esa ergumentaecién. Lo que han dicho, en realided,
es que durante siglos ha existido una nacién indonesia, constitufda por distintos
componentes é&tnicos, gada uno de los cuales convivia con los deméds, y que la
Nueva Guinea neerlandese al participar en esa convivencia -~ para utilizar el término
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que tento le gusta a nuestro amigo Beladnde - se ha convertido en una parte de
esa naciéa.

Pero los que presentan este argumento deben saber que cuando los Palses Bajos
extendieron gradualmente su influencia sobre Java, Sumatra y las islas adyacentes,
la poblecidén de esa regidn no constitufa una nacién. Estaba dividida en una
serie de sultanatos pequefios que vivien en un estado casi de guerre permenente
entre ellos. Por supuesto que es innepable que bajo el régimen neerlandés se
esteblecis la paz y la convivencla entre las poblaciones de las distintas partes
del archipiélago malayo y que por ello se fundieroh en una nacidén.

Los hebitantes de la Nueva Guinea neerlgndesa, sobre los cuales no pudiera
ejercerse administrecién neerlandesa hasta el comlenzo del siglo por lo inaccesible
del territorio gue impedia toda penetracién exterior, nunca participaron en esa
convivencia con las otras partes Gel imperio neerlendés del Asia oriental. Hasta
el dfa de hoy la poblacién de Nueva Guinea no ha visto un indonesio y no sabe lo
que quiere decir ese vocablo,

Otros oradores no se han retrotraido tanto en la historia,pero simplemente
han dicho’ que como la Nueva Guinea neerlandesa formeba parte de las Indias
Orientales neerlendesas, shora, juridicemente, forme parte de Indonesia.

Me- pregunto si esos representantes se han dado cuenta cuando mencionaron
ese ejemplo, que Ceilén también formaba perte de las Indias Orientales neerlanitesas
hasta la paz de Amiens en 1802, Una eplicacién 1égica de ese criterio estaria
indicando que Ceilén también deberia de anexarse a Indonesia.

La segunda parte del argumento & que me refer{ en mi declaracién, fUé que
slenpre se tuvo la intencién de que la Nueva Guinea neerlendesa se incluirfa en
la transferencia de soberanfa y que la exclusién Sué solemente una cosa que se nos
ocurrié después. Los representantes que apoyan ese argumento evidentemente no
se dleron cuenta de la lerge historia de negociaciones y acuerdos entre los.
Faises Bajos e Indonesia que precediercn a la Conferencia de Mesa Redonda. FPara
conocluiento de los representantes mencionaré lo sigulente: el 25 de marzo de
1947, los neerlandeses e 1indonesios firmaron el Acuerdo de Linggadjati
donde se decfa que se tomarfa debida cuenta de las cartas canjeadas entre las
pertes 10 dfas antes. Esas cartas, de fecha 15 de marzo de 1947, contenfan, por
una parte, una reiterscidén de la declaracién del Gobierno neerlendés del 10 de
diciembre de 1946, y esa declaracién decfa:
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YAdemds de lo indicade sobre Nueva Guinea en el comentario de la
Comisidn Geneéral" (Comisién General era el nombre de la Comisién neerlandesa
que participé en las conversaciones) "el Gobierno" (vale decir, el Gobierno
neerlendés) "desea que de acuerdo con el espfritu de los articulos 3 y L
del Acuerdo de Linggadjati'(o sea los artfculos que se referfan al derecho
de libre determinacidén) "Nueva Guinea obtenga un status separado y propio
en relacién con el Reino de los Pafses Bajos y con la Repdblica de los

Estados Uricos de Indonesia,"”

Esto fué lo que se dijo en la Conferencia de\Linggadjatien 1947, ¥ la
declaracién que he citado se formuld en diciembre de 1946. ML colega indonesio
me ha desafizdo a que diga si alguna vez hemos hechc une aseveracidén semejante
y fundamentalmente artes de 1949, Aqui estd la respuesta. Por otra parte,
el canje d= carvis coxienfa el reconocimiento indonesio de este principio.

Ese acuerdo de Lingcadjati fué confirmado posﬁeriormente por el acuerduFeanville
de 1948 y cuando Van Rcysr hizo su declaracién ten a menudo citada "de que la
controversia no es para saber si Indonesia es independiente o no, porque todos
estén de acuerdo en que lo que eran las Indias Orientales neerlandesas debe
ser un Estado independiente", agregd esto que no fué comentado por los Qué lo
citaron; "Nos atendremos a los principios polfticos que aceptamos en los acuerdos
de Linggadjat! y Renville y los cumpliremos”.
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" Dues duy bien; uno de estos principios fué y ha sido siempre que la
Nueva Guinea tendrfa un régimen separado, propio, Por lo tanto, cuando
los neérlandeses contiﬁuaron defendiendo ese punto en la Conferencia de
Mesa Redonda tal actitud no era nuevassdno que representaba el mantenimiento
de un principio que wi pafs ha defendido una y otra vez desde el comienzo
de las negocldciones con Indonesia, . )

Otro.razonamiento, segln algunos delegados, encontré su expresién en

el argumenﬁo de que era equivocado que los Paises Bajos arguyesen que, después
del pastiodo de un afio mencionado en el artfculo 2 de la Carta de Transferencia
de Soberarfa, no tenfamos obligacién de continuar las negociaciones. Me
gienﬁo dbiigado a decir que los Pafses Bajos no han presentado nunca ese - -
argumento & han demostrado con su actitud que no tenfan tal criterio, Incluso
después‘de Laber expirado el plazo de un afio, mi pafs continué negociando
_con fhdone;ia durente dos afios mds, Y es curioso que no fueran los Paises -
"Bajos sino Indonesia quien tuve el criterio que se nos -tribuye ahora a
_nosotros, como demostraré. S '

- El 17 gde agosto de 1950, es decir cuando el afio £ijado para las nego-
ciaciones hebia casi transcurrido, el Presidente Sukarno déclaré: "Después
de este afio, ninguna de lés.Pértéé ge vers cowprometida por esta estipulacién
de la Conferencia de Mesa Redonda." Se referfa al articulo scbre las nego- -
claciones. Poco despuds, el Goblerno indonesio manifesté: "El artfculo 2
de la Carta de Traspaso de Soberanfa no ofrece razones para continuar
las conversaciones", A pesar de las afirmaciones indonesias ~ que he citado
en afios anteripres; no presento elementos nuevos en este debate -~ continuawmos
negociando.

Cuando fracas$ la segunda serie de negociaciones en 1952, o sea tres

afios después porque Indonesia no querfa saber nada como no fuera la entrega
incondicional de la soberanfa de la Nueva Guinea Neerlandesa, fué el Presidente
Sukarno quien anuncié que no deseaba nuevas negoclaciones, &n noviembre de 1952,
declardé: "De shora en adelante.trataremos el futuro de Nueva Guinea exclusi-
vamente entre nosotros; tomaremos wedidas unilaterales sobre la base de
nuestros propios planes y ya no trataremos gsas cuestiones con los neerlandeses”,
El resultado lo conocewmos todos,
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Teniendo en cuenta todas estas declaraciones, les pregunto: jQuién fué
el que primero se negb a continuar las negociaciones, los Paises Bajos o
Indonesia?

Se nos ha lanzado otra acusacién, o sea que mi pais trata de apegarse al '
colonialismo antlcuado que se eJercé en la Nueva Guinea Neerlandesa y que tenemos
la intencidn de wentener nuestro dominio en ese Territorio durante varios siglos
wés. Hay wmuchas personas que creen que toda forma de colonialismo - salvo
la que 86 ejerce en paises cowo Hungria ~ es malaj que todas las formas de
colonialismo, ~ selvo la propia - estén pasadas de moda., Felizmente, no todos
los representantes muestran el wiswo desdén por las estipulaciones de la Carta
de las:Nacirnes Unidas, estipulaciones que han dado lugar a discusién sobre lo
que podria ser ua nuevo colonialiswo, o sea lo que la Carta denomina la adwinis-
tracién de los' territiorios no autédnomos,

Esta forma woderna de colonialismo, aprobada por todos los Lstados que
firmaron la Carta, encuentra su jJustificacién no en el interés de la nacién
administradora, sino en el de los habitantes de los territorios que aun necesitan
cierta ayuda para conseguir su autonomfa, ILs esta administracién, esto que
se podria llamar nueva forma' de colonialismo de la Carta, la.que esjerce.mi pais
en la Nueva Guinea Neerlandesa. LEsa adwinistracién - cowmo sefialé tan elocuente-
mente el representvante de Israel - estd estrictamenté limitada por sus objetivos
claramente especificados, Los. wés importantes de esos obJetivos son el dessrrollo
del gobierno propio y el preparar.a la poblacién para la autodeterwinacién,
Cuando se hayan logredo esos obJetivos, la razén de ser de la administracién
- de acuerdo con el Capfitulo-XI de .la Carta - desaparecerd y habrd terminado
la-misién de tzl administracién,

Estamos compleéetawente de acuerdo, Hemos declarado en numérosas ocasiocnes
que el Goblerno de los Paises Bajos hard cuanto esté.en su poder para acelerar
el momento en que con plena conciencia pueda consideratr que su tarea en la
Nueva Guinea Occidental ha sido cumplida, Cuando estiwamos el periodo probable
que ha de transcurrir antes de que procedamos asi, no pensamos en siglos sino
wmés bien en décadas.
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Diversos representantes han subrayado el hecho de que la Conferencia de
Bandung ha apoyado la reivindicacién indonesia, Con todo respeto para los
hombres de Estado que participaron en ese acto importante, diré que el hecho .
de que expresasen sus opiniones politicas en ese lugar wontafioso de veraneo
tan atrayente no imparte a las mismas un carécter mis sacrosanto que el que .
tienen tales opiniones, cuando se expresan en las Naciones Unidas, Todo lo
que podemos deducir de las deClaraciones hechas en la Conferencia de Bandung.
es que los 29 Estados africanos y asidticos representados "de acuerdo con su
actitud sobre la abolicién del colonialismo",apoyaron la posicién’de Indonesia,

.. Ahora blen, a ese apoyo agregaron una estipulacién muy importante, o sea
que la posicién de Indonesia que defendfan era la que estaba "basada en los
aclierdos periincntes entre Indonesia y los Paises Bajos" y la que pedfa al
Gobierno neerlandés que cumpliese sus obligaciones en virtud de esos acuerdos,
La Conferencia de Bandung se realizé en abril de 1955 y en aquel entonces los
representantes allf reunidos no podian seber por supuesto que exactamente un afio
después Indonesia repudiarfa unilaterlamente esos mismos acuerdos, cuya obediencia
habfan pedido. Si loa términos del acuerdo de mesa redonda han de acatarse
= Y nosotros creemos que deben ser acatados - no sélo debe pedirse su cumpli- .
wiento a los Paises Bajos sino también a Indonesia,- )

-+ Finalwente, quiero decir unas pocas palabras sobre el texto del proyecto
de resolucién que se nos ha presentado diciendo que es moderado.e inofensivo,
El representante de Italia ha sometido,yé el predmbulo de esa resolucién-'a un.
anélisis penetrante que, por cierto, aplicé en.toda su intervencién, Por lo.
tanto, limitaré wis observaciones a la parte dispositiva. . .o

Bl pédrrafo 2 de la parte dispositiva, como dijeron esta wafiana los Yepres.
sentantes del Uruguay y del Perd, es incowmpatible con las estipulaciones de
la Carta, que no perwiten que la Asamblea ~ a diferencia del Consejo de Seguridad -
iwponga contra su voluntad s cualquiera de las partes précedimientos tales como
la mediacién o, como se pide en esa resolucién, la ayuda del Secretario General,
Por.lo tanto, el pérrafo 2 no sélo es inaceptable para wi pafs 8ino que es
contrario a las disposiciones que goblernan la Asamblea,
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Sin embargo, el pirrafo 1 de la parte dispositiva es, incluso, més objetable
que el 2, Indonesia y la mayor parte de los otros paises han indicado coa
claridad meridiena que la controversia que se menciona en el proyeccto de reso=-
lucién, cuya solucifén buscan, no es la controversia con respecto a la cual se
estipulan negociaciones en la Carta de Transferencia de Soberanfa, o sea el
régimen futuro de Nueva Guinee neerlandesa, sino que es una controversia que
se ha suscitado como resultado de la argumentacién indonesia de que, de acuerdo
con los términos de esa Carta, Nueva Guinea neerlandess quedaba transferida a
_yndonesia.

‘ Esa controversia se refire a una cuestién meramente juridica. Se trata de
una cuestién previa, que debe ser decidida antes de que pueda pensarse en realizar
negociaciones, Y eso s6lo puede decidirse ante la Corte Internacional de Justicia
u otro tribunal de esa fndole, No obstante, Indonesia se niega a someterse a

ese procedimiento, Ademés, Indonesis y la mayor parte de los autores del proyecto
no han dejado la menor dude en cuanto & que la tnica solucién en que piensan es

en la de la cesifn por los Pafses Bajos a Indonesia de la Nueva Guinea neerlandesa.

Mi colega de Indonesie subraya en la pézina 6 de su declaracibén que resulta
evidente que la cuestién es de reunificacién del Irién Occidental con el resto de
Indonesia. En otras palabras, se sigue manteniendo plenamente que Nueva Guinea
forma parte de Indonesia y que esta Gltima tiene soberania sobre la primera,
debiendo simplemente las negociaciones tender al traspaso de la administracién,

Por consiguiente, 1o que dice el pérrafo 1 en realidad y conforme a la
interpretacién de sus autores, no es lo que quiere decir la redaccién. En efecto,
invita a los Pafses Bajos a transferir la soberanis de Nueva Guinea & Indonesia,
Esto es 1o que quieren decir los autores. Simplemente no se han etrevido a ponerlo
en tantas palabras, pero han indicado claramente que es ésa su intencién.

Tel invitacién es indudablemente contraria a los Principios de la Carta
de las Naciones Unides, aun cuando se dice en el texto que ese acto ilegal
deberfia ser realizado de conformidad con los Principios de la Carta.

Por estas razones, mi delegacifén votaréd en contra de este proyecto de
regolucién e insts a las deméds a proceder en igual forma.
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El PRESIDENTE (interpretacién del francés): EL debate genersl sobre
la cuestibn del Irién Occidental he quedado terminedo, Voy & dar, por lo tanto,
la palabra sucesivamente a los represeﬁfantes de México, Heit{, Tailendia y
Argentina, que han expresad6 el deseo de formular breves declaraciones sobre el

proyecto que tiene snte s{ la Comisién.

Sr, de 1la COLINA (México): En afios anteriores la delegacién de México
dié a conocer sus pﬁhtos de vista sobre la cuestidén que hemos estado debatiendo.

Por ello nos abstuvimos en la presente ocasién de participar en el debate
general, pues pensamos que era preferible escuchar a los Estados directémente
Interesados y en especial a los nuevos Miembros,.

Infortunadamente, & pesar del tiempo transcurrido y de las mﬁltiples y
ponderadas opiniones expresadas, el problema sigue sin esperanza dg solucién,
en fanto que la controversia se ahonda, los dnimos se exacerban y el panorams
polftico de la hermosa y rica Indonesia - digﬁa por tantos t{tulos de ﬁeJor
suerte - se ensombrece més y més, . \

En el noveno perfodo de sesiones manifesté que al pareéef de 1a delegacién
de México no es la Asamblea General, por su estructurs y funcionamiento, el
6rgano de laé Naciones Unidas mejor dotado para elucidar 1os'aspectps Juridicos
de esta controversia, No tlene, tampoco, facultades ﬁara.résolverla. DiJe,
asimismo, que las dificultades inherentes e la interpretacifn legal de la Carta de
Transferencia de Soberania y documentos conexos y a la s.plica.cién, tanto de 1a.
doctrina del uti possidetis, como del principio de la libre determinscién de los
pueblos, amén de los argumentos geopolfticos esgrimidos por 1a delegacién de
Australia y de otras razones de caricter mds general, nos aconsejabén‘suma
prudencia al pronunciarnos sobre el proyecto de resolucidén presentado entonces
por Indonesia. Sugirié mi delegacién que quizés lo mejor seris aprobar un
simple llememiento a las partes para que éstas, utilizando los medios concilia-
torios de su eleccién, trataran de buscar una solucién de la controversia que,
de conformidad con el espfritu de la Carta, tuviera en cuenta el bienestar y
progreso de la poblacién de Nueve Guinea.

En el undécimo perfodo de sesiones, al considerarse el proyecto conjunto
sometido por varios Miembros, declaré que mi deleggcién Jjuzgaba que la mencionsads

iniciativa contenfs elementos valiosos, pero que serfa mejor que se modificara
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en el sentido de no limitarse a recomendar uno solo de los métodos de solucién
paci{fica que sefiala 1la Carta, sino que se dejara a las partes la mayor latitud
posible con el objeto de que ellas mismag escogieran en su oportunidad el que
desearen,

Por los mismos motivos que determinaron los votos de mi delegacién en las
ocasiones citadas, creemos que el proyecto conjunto de resolucién marcado con la
sigla A/C.1/L.193 se acerca més a lo que hemos venido propugnando. En efecto,
la indudable existencia de una controversia que produce tirentez en las relaciones
internacionales de varios Estedos Miembros, nos obliga a reflexionar seriamente
sobre las consecuencias de desechar una iniciativa tan moderada como la que
tenemos & la vista, Esto no obstante, debo formuler slgunas reservas, pues
dif{cilmente podr{e mi delegacién votar a favor de una iniciativa que prejuzgara
en forms alguna, explicita o implicitamente, sobre el fondo del espinoso problema,

Estimo que el tercer considerando, que dice: "Consciente de que debe
lograrse sin mis demora una solucién pécifica de este problema"”, deberfa
suavizarse, de modo de expresar simplemente el deseo, que todos compartimos,
de que se llegue a una solucifn amistosa tan pronto como sea posible.

Fn cuanto al segundo pérrafo de la parte dispositiva, mi delegacién estima
que seria aconsejable elimiharlo o, por lo menos, modificar sustancialmente su

redaccién, pues se impone al Secretario General une pesada\obligacién de muy
dudoso valor préctico, dadas las categbricas declaraciones de las partes,
opuestas dismetralmente sobre el punto meduler de la controversia. Creo que
podemos confiar plenamente en el buen juicio, tacto diplomitico y elevado
sentido de responsabilidad del sefior Secretario General para ofrecer sus buenos
oficios a las partes, siempre que lo estimare oportuno y adecuado,

Por lo que atafie a la inscripcién de este tema en el décimotercer perfodo de
sesiones, opino qﬁe es lnnecesario pretender asegurarla desde ahora, En vista de
lo expuesto, ruego al Sr. Presidente que con fundamento en el articulo 130 del
Reglamento, se sirva someter & votacién separademente el pérrafo 2 de la parte
dispositiva del proyecto conjunto,

Antes de terminar deseo expresar una vez més el anhelo de mi delegacién de
que las naciones afectadas por esta desaveniencia, a cuyos pueblos estd unido el
de mi patria por lazos de sincera amistad, encuentren en breve una solucién

concilietoria fundada en la equided y conforme a la Carta dd las Naclones Unidas.
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. Bl Principe WAN WAITHAYAKON (Taeilandia) (interpretacién del inglés):
Como mi pafs mentiene relaciones cordiales de amistad con Indonesia y los Pafses’
Bajos .no entraré en el fondo de la.cuestién del Irién:Occidental més de lo que
es necegario, con el propésito de explicar la actitud de.mi delegacién con res-
pecto al proyecto de resolucién contenido en el documento A/C,.1/L.193.

.+ - Mi Gobierno se adhiere al comunicado final -de la Conferencla de Bandung
sdbrexla cuestidn del: Irién Occidental, pero es un hecho. que existe una divere:
gencia entre las dos partes en cuanto a la interpretacién de la aplicebilidad -
de la Carta deATransferencia de £cheranfa de 1949, Puede decirse gue este hecho

es una, controversia juridica. Pero si se lee de nuevo el articule 2 de esa

Carta, se verd que la controversia era y sigue siendo politica, puesto que ese
arﬁ;culp dice en su inciso a) de que en'vista que aun no ha sido posible conciliar
las opiniones de las partes sobre Nueva Guinea, &sta sigue, por lo tanto, en . .
dispyta. Y el inciso c¢) del mismo artfculo 2 se refiere .a.los.factores.impor-
tantes. que han de tomarse en cuenta en-la solucién de la cuegtién de Nueva
Guinea. . T B LU LU TRt RO F AP PAE

Pero eshora ha aparecido una nueva divergencia entre las.parted. .Los Pafses
Bajos han invocado el principio de la libre ‘determinacién,en tanto que Indonesia
mantiene que el Irién Qecidental,.de upirse o Indonesis;. goqania de libertad
completa. , S PP SN AT SN '

.Por lo tanto, el prqbléma es ciertamente compleJo y . 8e complica més ceda
dfa que pasa., las Naciones Unidas no pueden desinteresarse puesto que fué bajo .
sus auspicios que se concerté la Carta de Transferencia de Soberanfa. Por lo
tanto no es éste un caso corriente de anexién o de pretensién territorisl, sino
una cuestién que qpedé pendiente de solucién en el momento del nacimiento de una.
nacién, y todo esto bajo los auspicios de las Nagiones Unidas.

En el inciso £) del articulo 2 de la Carte de: Transferencia de Soberania
se habla de la dedicacién de las partes al principio de resolver, por medios
pacificos Yy razonables, cualesquiera divergencias que pudieran existir o surgir
entre ellas, y la Carta de las Naciones Unidas, en el pérrafo 3 del Articulo 2
dispone que todos ios Miembros de la. Organizacién arreglerén sus controversias
internacionales por medios pac#figgssds_ﬁal.manera que. no se pongan.en peligro
ni la paz y la seguridad ipteppag;ongies ni la justicia: -
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Por 1o tanto le parece a mi delegacién que_ es-a&butglq -razonable y moderado
que €l proyecto de resolucién -en.el: pérrafo 1'de la parte dispositiva invite &'
ambes partes a proseguir sus esflerzos para encortrar una solucién de 1a controe
versia en conformidad con los Principios de la Cartaide 1ss Neciohes Unidas.

También aprueba la solicitud al Sr. Secretario General para que ayude a -
las partes.interesadas, puesto que este problema tiene muchos aspectos complejos,
Jurfdicos y polfticos, y serfa utilisimo contar com ‘el beneficio de una ayuda
objetiva e imparcial como la del Secretario General, & 't ¢ - - - '

Naturalmente que no puede esperarse que un problema—tan~compléjo puede qdedéf
resuelto para el préximo perfodo ordinario de sesiones de la Asamblea General,
pero con la syuda del Secretario General tal vez sea posible ‘que las partes aclaren
las diferencias que existen, preparando as{ el camind para encontrar la sollicién’™
aproplada. - ~ - B S T

-En todo caso gsperoique con la exhortacién de la Asamblea General ﬁara'pﬂﬁai
seguir las gestiones en busca de una solucién pacifica,la tirantez actual pueda‘ :
no aumentar y si reducirse en interds de la paz y de la amistad en la parte: del "
mundo donde estd mi pafsy - AR T DT RIS s A N ' ‘

Por estas razones mi- deleghcién apoyard él proyecto de résolucién. ERA

Antes de terminar, quiero mahifestdr que las:referencias ‘qhese han '
hecho al SEATO son‘infundadas. Como miembro del Consejo de SEATO niego cate-
géricamente que haya verdad slguna en-el alegato de que el- Irién Occidental se
utilizard como base por SEATO. ' -

Sr, DRAGO (Argentina): Mi delegacién nd ha” intervenido en'el debats' "’
general. Al hacerlo ahora voy a'éxplicér muy brevemente la posicién de mi -
CGobierno en la cuestién del Irién Occidental. ' '

‘M delegacidn votard en contra del proyecto de resolucién conterido en ‘el
documento A/C.1/L.193, convencida de ‘que no constituye una contribucién positiva
a la solucién de la controversia. - T -

El curso del debate demuestra que las interpretacionées de las partes.a los
términos del- articulo 2 de la Gerta de Transferencia de SoﬁéfanIaIQpe resultd
de la Conferencia de Mesa Redonda de 2 de movienbre de l9h9, son incon¢iliables.
En su argumentacién esencial, sambas reclaman ‘Ta' soberan{s sdbre el Territorio‘

de la Nueva Guinea neerlandesa.
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El Gobierno de los Pafses Bajos apoya'su posicién en fundamentos jurfdicos
mientras que el de Indonesia considere la cuestién principalmente de cardcter
politico.

Resultado de esta divergente interpretacién fué la negative de Indonesisa
a someter el asunto a la Corte Internacional de Justicia. Aunque la cuestién
se origina en actos Juridicos internacionales, cuya interpretacidn podria ser
requerida & la Corte, nada obliga el Cobierno de Indonesia a aceptar esa jurise
diccidn, '

La negativa de dicho Gobierno a scmeter el asunto a la Corte Internacional
de Justicia no resta necesariamente validez a las razones politicas o & los
argumentos jurfdicos que ese Gobierno invoca a favor de sus pretensiones.

Resulta clero, sin cmbargo, que no es dable pedir a la Asamblea General de
las Naciones Unidas que ante el desacuverdo de las partes sobre la cuestién de
soberanfa, tome una intervencién que escepa a su competencia. Las experiencias
anteriores prueban lo indtil del irtento, as{ como las dudas que la Asamblea
sienpre &brigé respecto de propuesﬁas similares inspiraqas en ;os mismos propdsitos.

No es pues una opinién formada sobre el fondo del asunto lo que mueve a
. mi delegacién a votar en contra del proyecto de resolucién que nos ha sido
sometido: Los puntos de visté de ambas partes son respetables, La amistad que
une a la Argentina con los dos grandes palses envueltos en la controversia nos
lleva & expresar nuestro anhelo de una conciliacién ya sea por acuerdo directo
o por mediacién libremente aceptada. ‘
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Sr. SASTROAMIDJOJO (Indonesia) (interpretacién del inglés): Gracias,
Sr. Presidente, por este oportunidad que me ha brindaedo de ejercer el derecho

de respuesta. Seré breve.

Siento que la 1lemada respuesta del representante.de Australia no haya sido
en realidad una respuesta, salvo en lo referente a la cita que hice de un senador
austrelieno., Su declaracién fué una repeticién de los argumentos que é1 mismo
hebia expuesto. No creo gue yo deba contestar de nuevo un argumento repetido.

Mi respueste se refiere a elgo que he mencionado antes: & los vinculos
raciales, geogrdficos, etec. El epresenteante de Austrslie, asi como el de los
Pafses Bajos, repitieron ergumentos anteriores y parecen decididos a separar al
Iridn Occideatal de la eatidad indonesia, lo que aqul nunca ha sido objetode
discusién.

2. reprasentante neerlendés traté de comprobar lo Justo de su tesis citando
clertas disposiciones dél Acuerdo de Linggedjati. Pero de nuevo quiero recalcar
qQue esos acuerdos nunce llegaron e ser puestos en prdctica, debido a la agresidén
militar noerlondesa. Ademés, no hebfa ningin acuerdo enceminado a separar el
Irién Occicental de la entidad indonesia. Esta interpretacién del acuerdo de
Lingpadjati es unatérgiversacién de dicho instrumento. ‘

Podria referir@e tembién e la declaracién formulads por mi delegacién en esta
Comisién cn el afio ;954. Aquf se ha hecho referencia a una cita del Presidente
de la Repiiblica de Indonesia. Se hizo una referencia tergiversada tembiéa en
1954 y en aquél entonces mi delegacidn hizo la correspondiente correccidén sefialando
qQue ls tergiversacién de las palebras se debia a una traduccidn incorrecta.
Repito que no es lo:qpe se ha afirmado lo que dijo el Presidente de mi pafs. PFPara
ghorrar “iempo, pido & los representantes que se interesen en este asunto que
estudien les actas de la Primera Comisidn del afio 1954 sobre este punto.

No creo que a esta altura del debate debamos ocuparnos de repetir argumentos.
Permitaseme solamente agreger lo que la cuestidn significa en la actualidad para
Indonesia y pare la Asemblea General, '

Recalqué en mi declaracién de esta tarde cuén importente era hacer aqui un
esfuerzo pare que las partes en controversia se acercaran, como lo solicita el
proyecto de resolucién de los 19 peises. Y en la medida de mis posibilidades he
tratado de demostrar a esta Comisién la gravedad de esta situacién, situacién que
debe ser considereda seriamente.
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El Gobierno y pueblo de Indonesia estén resueltos & buscar una solucién a
este problema, aun frente a la falto de cooperacidén del Gobierno neerlendés.

A esta Asamblea le toca decidir si las Naciones Unidas estiman que es posible
prestar su cooperacidén a lg bisqueda de esta soluciSn pacifica conforme a la
Carta.

Finalmente, séame permitido repetir lo que he dicho al final de mi declaracién
de esta tarde: Al desaffo que nos hen lanzado los neerlandsses, no podemos
corresponder permaneciendo indiferentes; nadie puede impedir que el pueblo de
Indonesia busque tomar todas las medidas posibles para defender su derecho, Bu
seguridad, su llbertad y su desso de paz.

Espero todavia que las Naciones Unidas puedan prestaer su ayuda para buscar
una solucidn pacffica a este problema por medio de la aprobacién del proyecto
de los 19 pafises. -

Sr. GUNEWARDENE (Ceilén) (interpretacisdn del inglés): Pido disculpas
por tomar la palabra a esta hora tardfa en una ya larga discusidn.

No creo que sea necesaria una respuesta a los argumentos esgrimidos en esta
Comisidén; porque el representante de Indonesia en el curso de su brillante
exposicién y anélisis de la cuestién presenté el caso con toda clarided.

A pesar de esto, quiero decir que el Ministro de Relaciones Exteriores de
los Pafses Bajos no debid nunca haber preguntado cuél era el caso presertado por
Indonesia. Este caso ha sido presentado con claridad. Despojado de algunos
argumentos muy poco pertinentes que le han rodeado, el caso es clero.

Indonesia ha extendido el ramo de olivo a pesar de los fracasos anteriores.
Indonesia estd aun breparada pera negoclar en forma amigable con el Reino de los
Pafses Bajos. La situacién, pues, resulta clara y es bien sencilla.

Quisiera decir desde el comienzo que los autores del proyecto de resolucién
no somos responsables de los elementos poco adecuados que se han introducido en
relacién con la SEATO, Nosotros no esperamos ninguna agresién de los paises
de la SEATO contra Indonesia ni contra ningin otro pueblo del Asia. No podemos
imaginar que naclones como Filipinas, Tailandia, El Pekistédn, puedan dedicarse
a empresas de ese tipo. Pido a los representantes que hagan caso omiso de esa
especie.
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Tempoco nos preocupen laes .declaraciones.referente a la OTAN, No'deben
preocuparnos. o ‘ . .

Lo dnico que estamos haciendo es un llemamiento a las Potencias occidentales
a fin de que ejerciten su Juicio de manera justa y equitetive perae que se pueda,
llegar a une solucidn sélida y perdursble en este problema. No se trata de una
prueba de fuerza entre los pueblos afroasidticos que acaeban de surgir del colo-
nlalismo a la independencia y las Potencias occidentales. No es este el sentido
de nuestro esfuerzo. Quiero gue se me entienda bien. Nosotros, por haber sufrido
la doqinacidn colonial durante varios siglos,.queremos gue desaparezcan todos
los vestigios del colonlalismo en esa regién del mundo, y este es un deseo
leg{timo y no significa forzosamente una antipatfa hecia las Potencias occidentales.

No estamos aqui pera comparar los méfitos de distintos tipos de colonielismo.
Este no es el terreno que nos compete, Yo he rendido tributo al Reino Unido
por la ilustrada polftica que ha llevedo a cebo. Y as{ debe ser. Es un deber
que tengo ¢omo cingalés. Y como cingalds debo expreser mi satisfaccidn ante el
hecho de que el Reino Unldo en sus relaciones con las colonias se ha&é mostredo
liberal, lleno de coﬁprensién y haya dado la liberted a millones de sere§ en el
hemisferio oriental.'. ‘

Aparte de esto, ni por un instante creo que debo trater de hacer una compa=-,
racidg entre colonialismos. El colonialismo para nosotros es malo, ses ejercido
por una nacidn asidtica U occidental, Debe ser reprimido de todos modos ... l
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El PRESIDENTE (interpretacién ‘del francés): - Me disculpo por
interrumpir al representante de Ceildn, pero segin el artfculo 16, é1

goza del derecho de respuesta; uds por derecho de respuesta se entiende
una contesta & un punto preciso que ha sido puesto en causa, ~Le ruegd, pues,

que se sirva cefiirse al punto preciso que ha sido suscitado,

"Sr. GUNEVARDENE (Ceildn) (interpretacién del inglés): ~ Lo siento
mucho, Sr. Presidente. Acepto su dictamen, pero es que me dejé llevar '
por la emocién. - : )

Al ejercer el derecho de respuesta estoy facultado a delinear la posicién
de los autores d&el proyecto de resolucién, tal como ha sido atacado por los
que estén en desacuerdo con el punto de vista de los patrocinadores de la
propuesta, y todas las cuestiones @& que me he referido han sido mencionadas
en el debate. Por eso apelo a la benevolencia del Sr. Presidente, para que
me deje contihunr, puce no he de ser muy.largo.

Se ha dicho con bastante vigor y conviceidén que lo que estaba pidiendo
Indonesia era ejercer un tipo de colonialismo, que era la anexién de un
territorio. que no le pertenece. Isto constituye un disfraz de la verdad y
un abuso de la fraseologia, ya que lo unico que pide Indonesia es que se le
devuelva lo que le pertenece. yCudéles son los limites teritoriales de
Indonesia? No quiero extenderme diciendo ciudles son, pues ya han sido
definidos claramente, y no por el actual Gobierno de Indonesia, sino por las
autoridades neerlandesas. Estas han definido lo que son las Indias Orientales,
1o que es el Irién Occidental y 1o que es Indonesia. No puede caber duda alguna
de que el Territorio - abarcado por las Indias Orientales neerlandesas es
1déntico al territorio Que ahora abarca Indonesia. Entonces, es pertinente
gablar de la cuestidén de si el Iridn Occidental ha sido o es parte de Indonesia.

El representante deslos Pafses Bajos, que me merece el mejor respeto, ,
introdujo un eiemento poco pertinente y desafértunado. Dijo que Ceildn habia
sido miembro de ias‘Indias Orientales neerlandesas. As{ habrd sido en la
época a la que €1 se refirid, pero nosostros nos estamos refiriendo a una parte
distinta. .
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En 1922 la Constitucién definié la Residencia de las Indias Orientales
neerlandesas, En aquél entonces,el Gobierno de los Paises BajJos ocnupaba y
aduinistraba el Irida Occidental. Pero, ges que han inclufdo el Iridn
Occidental como entided separada en su Constitucién de 19227 No; otros
territorios estaban separados, pero el Iridn Occidental no. Si quisieron
haber considerado al Iridn Occidental como un territorio separado, debieron
haberlo dicho. ILa enmienda constitucional de 19%8 lo debid haber declarado
eXpresamente., | ‘

La analogfa que el represantante de los Paises Bajos traté de trazar con
el fin de crear confusién, diciendo gue Ceildu habfa estado en la misma
situacifn, es algo‘que no viene al caso, ni cae implicitumente en esta discusién.

ouiero expresar wis sentimientcs y, al wismo tiempo, disculparme sl he
ofend.do al Ministio de Relucionss Exteriores de los Paises Bajos al decir
que, para m{; svu éccién ha - constituf{do la ruptura de un compromiso soleune.
Tenemos busnas reldciones con los Faises Bajos, y Ceilén no tiere ningin
sentimiznto de,hosfilidad ¥y yo, por mi parte, no tengo la menor intencién de
herir la susceptibilidad del representante neerlandés.

Todo cuanto quiero decir es que las declaraciones hechas por los representantes
neerlandeses antes de la celebracién de la Conferencia de Mesa Redonda y de la |
transferencia de soberanfa no son compatibles con lo que el Gobierno de los
Pafses Bajos hace shora.

Es evidente que el Sr. van Roijen hablé a nombre de su Gobierno y de su
pueblo. También es evidente que el acuerdo de Jakarta se referfa a la totalidad
de las Indias Orientales neerlandesas, y cuando digo que los acuerdos tomados .
en la Conferencia de Mesa Redonda no debieron haber sido violados, gquiero
significar‘que todos los miembros de esta comisién deben contemplar esta
situacién en forma seria. ‘

El representante de los Pafses Bajos debe haber ententido los motivos
por los que he 1nterveﬁido en los debates habldos en esta Comisién y en la
Asamblea General, ' ’ '

Las relacioneé entre Indonésia y los Paises Bajos han empeorado y siguen
empeorando cada dié. ¢Es que estamos esperando una explosién? Es que estamos
esperando una situécidn que traiga resultados desafortiunados?
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El Goblerno de Indonesia pide con toda sinceridad - aunque haya
desdefiado con anterioridad ofertas de negociacién - que se reanuden esas
negociaciones. 3Es ésta una oferta que deba rechazarse? Creo que este es
un ofrecimiento que debe ser considerado.

Se dice que .las dos partes han asumido actitudes demasiado intransigentes,
Tal vez sea as{, pero éstaesuna situacidén en la que se debe buscar un
acercamiento de posiciones., De ello podrfa surgir una solucidn y resolverse
todos los problemas que existen entre Indone-ia y los Pafses Bajos. No debemos
perder una oportuniged como ésts, sobre todo cuando Indonesia nos pide
nuestra ayuda..

Siento que nuestros amigos de Australia se hayan inmiscufdo en esta
controversia. WNadle les ha p<dido que intervenga en este problema, pues
esta situacién no les afecta. Nosotros no consideramos a Australia como parte
en esta controversia, y creo qus la situacién actual puede afectar las buenas
relaciones que, afortunadamente, existen entre Australia e Indonesia, y
también pueden herir las susceptibilidad de los habitantes de la regidn.

Ahora guiero hacer un llamamiento a esta Comisién, para que epruebe el
proyecto de resolucién que estamos considerando, sean cusles fueren las
posiciones asumidas, porque éste es un llamamiento que hago en pro de una
solucidén pacifica y amigable del problema que ha surgido entre dos Estados.
Espero que todas las delegaciones puedan dar su apoyo &l proyecto de

resolucidn, en su forma actual.

El PRESIDENTE (interpretacién del francés); Creo que ya la Comisién
estd en condiciones de votar el proyecto de resolucidén de los 19 pafses
(A/C.1/1.193).




Espafiol ' o A/C.1/0V.912 (EL Presidente)
AQ/aa -101-

El representante de México ha solicitado votacién separada sobre el
pérrafo 2 de la parte dispositiva,

t

Sr, Krishna MENON (India) (interpretacién del inglés): jPodemos
votar nominalmente la totalidad de la resolucién al votar por separado el

pérrafo 2 como ha pedido el representante de México?

E1 PRESIDENTE (interpretacién del francés)s Asf se hard,
Propongo, pues, el siguierie procedimiento: se pondré a votacién en primer

término todo el predmbulo y el priwer pérrafo de la parte dispositiva, Luego,
por separsado, pordré a votacisn el segundo pdrrafo de la parte dispositiva -
como lo ha solicitado el reprecentan:e de México, y sea cual fuere el resultedo
de las votaciones sobre las dos partes del proyecto, se procederd a votacién
nominal sobre la totalidad del proyecto de resolucién,

222_55 votos contra 27 y 9 ebstenclones, quedan aprobados el preémbglg

y el primer pArrafo de la parte dispositiva,

Por §2 votos contra 23 y 11 abstenciones, queda aprobado el szgundo pdrrafo

de la pazte dispositiva.

i

El PRESIDENTE (interpretacién del francés): Ahora se procederd a vota=
cibén nominal sobre el proyecto de resolucién en su totalidad.

Efectuado el sorteo por el Presidente, corresponde votar en primer lugar

a Nlcarasua.

Votos a favor: Pakistén, Fillpinas, Polonia, Rumania, Arabia Saudita,
Sudén, Siria, Tallandia, Tdnez, RepGblica Soclalista
Soviética de Ucrania, Unién de Reptblicas Socialistas
Boviéticas, Yewen, Yugoeslavia, Afganistén, Albania,
Bolivia, Bulgaria, Birmania, Repdblica Soclalista
Boviética de Bielorrusia, Celldn, Costa Rica,
Checoeslovaquia, Egipto, El Salvador, Etiopia, Ghana,

Grecie, Guatemala, Hait{, Hungr{a, India, Indonesia,
Irén, Irak, Japén, Jordania, Laos, Libano, Libia,
Federacidén Malaya, Marruecos, Nepal.



Espafiol A/c.1/pv. 912
AR /aa =102-105~

Votos en contra: Nicaragua, Noruega, Perd, Portugal, Espafia, Suecia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Canad4,
Chile, China, Colowbia, Cuba, Dinamarca, Rep@blica
Dominicana, Francia, Honduras, Islandia, Irlanda,

Israel, Italia, Luxewburgo, Paises Bajos, Nueva
Zelandia.
Absteénciones:. Panawéd, Paraguay, Turqufa, Estados Unidos de América,

Uruguay, Venezuela, Camboja, Ecuador, Finlandia,
’ Liberia, México,
Por 42 vo%os contra 28 y 11l abstenciones, queda aprobado el proyecto de

resolucibn,



Espafiol A/C.1/PV.912 .
JCE/msc -106=-

. El PRESIDENTE (interpretacién del francés): Para explicar su voto doy
la pelebra al.representente de Grecia. ' o

Sr, STRATOS (Grecia) (interpretacién del.francés): La delepgacidn
helénica quiere explicar brevemente su voto. Tenemos vinculos amistosos con
ambas naciones, NUegtro pueblo sientez una gran amisted y consideracién hacia
el pueblo neerlandés; que tiene puntos similares con el nuestro, en la lucha
tenaz y sangrienta por la conquista de su independencia, También sentimos la
meyor edmiracifén por el pueolo de Indonesia, tan Joven y tan vigoroso,

Por estos motivos siempre nos ha entristecido la contrcversis existente
entre esas dos naciones, , , o

Mi delegacién eétima que cuando un Estado considera que tiene una discrepancis -
con otro, la mejor forma de buscar una solucién eg presentar el caso & la Asamblea
de las Naciones Uhidas. Esta es la forma més adecusda de tratar cualquier
divergenciae que puads hacer peligrar las buenas relaciones internacionales,

' La discusifn del asunto permite al Estado interesedo que explique su caso,
que formule su denuﬁcia, y con la meyor frecuencia hace desaparecer le amergura
que pueda existir y que podria envenenar el ambiente.

La discrepancia ha sido planteads ante la @§samblea y examinada por nuestra
Comisién. Diecinueve delegaciones han presentado un proyecto de resolucidn por
el que se invite a ambos palses a encontrar la solucién de la cuestién por la via
de las negociaciones.

Mi delegacién estima que no hay ningfn problems, por més insoluble que
parezca, que no pueda prestarse g un arreglo o, al menos, que no pueda ser llevado
a wna solucién por el camino de las negociaciones,

El proyecto\de‘resolucién deja intacto el fondo mismo del problema., En
esta forma, ninguno de los Estados interesados puede quejarse de que al tratar
este proyecto estamos examinando, aunque sea superficialmente, el problems mismo.

Este proyecto tiende a facilitar, por medio de la reenudacién de las nego-
ciaciones, un acercamiento entre los dos Estados.

'Estemos absolutamente seguros de que todos los Miembros de la Asamblea dge
regocijarian si por medio de las negoclaciones se llegares a una solucién equitativa
y pacifica.



Fecofiol A/C.1/PV,912 (Sr. Stratos, Grecia)
JuMjusce ~107-

Estos son los motivos que han guiado a la delegacifén griega y que la han
movido a votar a favor deeste proyecto de resolucidn.
Estamos convencidos de que su aprobacién serviré, también, a los dos Estados

interesados y seré provechoso para la paz mundial,

FlL PRESIDENTE (interpretacién del francés): Para explicar su voto

doy la pelacra sl representente de Austria,

Sr. VALDHE™ (Austria) (interpretacién del inglés): Mi delegacibn no
ha tomado pzrte en el debate, por lo cual deseo exXplicar nuestro voto. Apreciamos

debidamente las dificultades con que se ha enfrentado esta Comisién al ocuparse
del asunto, pues smbas partes han presentado su causa con le mayor sinceridad y
conviccibn,

Nos impresioaaron los srgumentos esgrimidos durante el debate por ambes
partes, con las cuales Austrie tiene relaciones amistos{simas,

Sin embargo, mi delegacifén lamenta no haber podido dar su apoyo al proyecto
de resolucién por los motivos que expondré a' continuacién.

Ni en el pasedo ni en la actualidad, las dos partes interesadas han podido
llegar a un acuerdo sobre elobjeto de las negociaciones futuras. Pa consiguiente,
una invitecidn de la Assmblea & ambas partes para que encﬁentren una solucién de
la controversia, parece prematura, haste cierto punto, en estos momentos.

El proyecio de resolucién, ademés, no menciona espec{ficamente los intereses
de los hebitantes del Territorio.

Como hemos seflalado en nuestra intervencidén durante el Gltimo perfodo de
seslones de la Asamblea, sus derechos deben ser protegidos, para no excluir la
posibilided de que ellos mismos puedan determinar su futuro & la brevedad posible.
Si llega ese dfa.y si ellos escogen asociarse con Indonesia, con gusto le daremos
nuestra aprobacidn,

Tenemos también ciertas dudas acerca de la utilidad de la solicitud prevista
en el pérrafo 2 de la parte dispositiva del proyecto de resolucién, de acuerdo
con el cual el Secretario General debe ayudar a las partes interesadas a poner
en prictica la resolucibén. Dirfa que en las circunstancias actuales seria
sumemente diffcil de realizar, en vista de que una da las partes ha declarado

ya que no vefa ningln motivo para mantener negociaclones futuras.



Eepafiol - A/C.1/PV.912 (Sr._Waldheim, Austria)
JCE/mec -108-110-

Sin embargo, la delegacién austriaca espera que las posiciones de ambas
partes ro peruesnezcan inflexibles para que se pueds encontrar una solucién
que haga justicia a los intereses del pueblo del Irién Occidental y que esté
de acuerdo con los Principios de la Carta,

El PRIZIDENTE (interpretacién del francds): Para fundamentar suwto

4D S

doy la pelebre el icpresentante de Filipinas,

Sr. PELATY (Filipinas) (interpretecién del inglés): Me disculpo ante
mis colegaé/por abusar de su paciencia en esta hors tardfa, pero e6lo hablaré un
par de minutes, '

Mi pafs tiene relaciones amistosas tanto con\Indonesia como con los Pafses
Baejos, por lo cual noe hubiera sido fécil abstenernos. Sin embargo, estébamos
ante estas consideraciones iﬁportantes gue paso a citar.

No hgbia, ni‘hay, ninguna dude con respecto al hecho de que existe una
controversia sobre la situacién polftica del Irién Occidental o Nueva Guinea
Occidentel, yNosotros, Miembros de léé Naciones Unidas, podemos cerrar la puerta
de nuestra Organizacién & cualquier Estado Miembro que expreses su deseo de-
negociar en torno a una controversia con otro Estado Miembro? Mi delegacién no
esté disﬁuesté a asumir la responsabilidad de una respuesta afirmativa a esta
pregunta, prégunta que Negs 3 la raf{z misma de la existencia y propésitos de esta
Organizaecién., Una consideracidn préctica se destaca. Si el objeto de la contro-
versia en 1943, cuando la Carta de Transferencia de Soberanfa fué firmade, se
estimé que se prestaba a negociaciones jhay algln motivo para pensar que ha
cembiado hoy la situacién? Sabemos que las condiciones han cambiado desde 19h8,
pero aun suponiendo que el cambio haya sido tel como para reducir las posibllidades
de una negociscién fructifera, mi delegecifn no puede estar de acuerdo en gue no
tratemos de entablar negociaciones. La negociacién pacifica es el corazén mismo,
la sangre vital de las Naciones Unides.



Jepafiol A/c.1/pV.912 (sr. Peldez, Filipinas)
30/ 50u -111-

Quiero aclarar al mismo tiempo, que nuestro apoyo a la resolucién no
expresa ningin juiclo sobre el fondo de los puntos en controversia. Hemos
votado esta resolucidén, entendiendo que dichos puntos serén objeto de negocia-
ciones y que la resolucién, en nuestra opinidén, no prejuzga en lo mds minimo,
la posicién de cualquiera de las dos partes. '

L)l PRESIDLNTE (interpretacién del francés): Hemos terminado el estudio
del tema 62 del programe, referente a la cuestién del Iridn Occidentel. EL
Relator rendiré a la /samblea (eneral el correspondiente informe.

La préximae reunidén de la Comisién tendrd luger mafiana a las 15 horas. En
esa reunién iniciaremos el estudio del tema sigulente de nuestro orden del dia,

que se refiere a la cuestién de Argelia.

Se levanta la sesién a las 18.50 horas.




